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FOREWORD 


This foreword is the product of an inspiration from reading 
the Preface of wonder written to a book "Konkani Prathibha 
Vishishta Dhangarapathi Janasevaku Kalsanka Kamalaksha Pai 
Satakam" - Poem in 100 verses. The book narrates the story of a 
marvel who happended to be one of the founders of the Konkani 
language. Volumes can be written about Sri. K. K. Pai whose 
story of life is an extraordinary leap from accident to accident 
which transformed a humble Konkani boy into an outstanding 
leader of a wealthy community which played an important role 
in making the Konkani community an important financial basic 
structure especially in the banking structure in the South of India. 
To narrate this odyssey will take too long and so I desist from it 
except to state that Shri K. K. Pai was the builder of the Konkani 
community the like of whom no minority language had produced 
- SO creative a cultural linguistic economic glory. The foreword 
to this book centers round Sri K. K. Pai but it is fair to say that 
the Konkani language found a place in the national linguistic 
culture of India on account of the scholarly genius Shri. N. 
Purushothama Mallaya whose tireless efforts made Konkani an 
obscure language into one of the 22 languages of the 
constitutional Eighth Schedule. When the linguistic history of 
India comes to be written Shri. Mallaya will occupy a leading 
place therein since it was almost entirely one person Shri. 


Purushothama Mallaya who battled his way forward to win for 
Konkani a historic place in the constitutional languages of Bharat. 
When the full story of Konkani with Sanskrit as the script is 
unfolded the pride of place will go to Shri. Purushothama Mallaya 
who achieved after a life long struggle a membership in the 
Eighth Schedule. Shri. K. K. Pai may well be described as a rare 
celebrity who accounts for the foundation and development of 
a minority language which occupied only a minority population. 


In the year 1969 A. D. in the month of May at Mulky the 
25th year of Ashrama Sweekar of H. H. Srimad Sudheendra Tirtha 
Swami of Sri Kashi Math Samsthan, the Rajatha Jubilee ` 
Mahotsav, took place. At the function Sishya Vargas belonging 
to Gowda Saraswath Brahmin community of the Sri Kashi Math 
Samsthan who did distinguished service in different fields were 
honoured by presenting Prasasthi Pathra by His Holiness Swami 
Sudheendra Tirtha. In that function in the field who did service 
to mother tongue, the Konkani language, by getting Government 
recognition N. Purushothama Mallaya from Cochin was 
honoured by presenting Prasasthi Patra who was the Hon. 
Secretary of Konkani Bhasha Prachar Sabha. In that Mahotsav 
thousands of Sishya Vargas were present and K. K. Pai of 
Manipal, the General Manager of Syndicate Bank was present. 
It was in that Mahotsav he first met personally N. Purushothama 
Mallaya Hon. Secretary of Konkani Bhasha Prachar Sabha who 
received the honour of presenting Prasasthi Patra from the Divine 
Hands of the Swamiji. 


From a social and economic angle Shri K. K. Pai has done 
justice in terms of the Preamble to the Constitution. The weaker 
section of the Konkanis are indebited to him. He lived upto age 
88 when he passed away but behind him was a grateful 
handicapped have - not Konkani sector in the language of Shri. 
N. Purushothama Mallaya. 


Shri K. K. Pai used his power to help as many people as 
possible. In sheer number of jobs given it seems there is no 
parallel to him in Banking Industry. The beneficiaries of his 


generosity have been poor, destitute, fishermen, downtrodden 
people, orphans, victims of domestic tragedies, widows, 
disabled, handicapped, abandoned, dispossessed and also 
include children of teachers, artists, Magicians, Farmers, Writers, 
Cricketers, Musicians and such like a long list to give. Hence 
thousands of families refer to K. K. Pai of their "Annadata". 


K. K. Pai is no more but wherever Konkani is a subject of 
study Sri. N. Purushothama Mallaya will be remembered. So 
immense has been his contribution to the language that Mallaya 
is immortal so long as Konkani is spoken wherever language is 
still a spoken tongue and language which is taught. A language 
is the cultural life of the people. The Konkani people are 
industrious financially stable and rarely unemployed. If one man 
or two is reaponsible for a whole community and its stability 
and financial economics it is to Pai and Mallaya. Go where you 
like where Konkani is spoken or written you will find Shri. N. 
Purushothama Mallaya, the man still survives like his inspirer. 
Neither Homer was more popular in Greek poetry nor Bible or 
Shakespeare more popular in English nor Kalidasa in Sanskrit 
than K. K. Pai nor Purushothama Mallaya in Konkani. 
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"Konkani Prathibha Vishista Dhanagarapathi Jana Sevaku 
Kalsanka Kamalaksha Pai Satakam" is a poem in hundred verses 
composed by me in Konkani language. The poem covers the 
life and achievements of the late K. K. Pai, an eminent Banker, 
Social worker, Editor, Orator and Writer who played important 
role for promotion of Konkani. He was the former Chairman 
and Managing Director of Syndicate Bank, Manipal, Chairman 
of Bharateeya Vidya Bhavan Udupi centre, President of Dr. 
T.M.A. Pai Foundation, Manipal, President of All India Konkani 
Sahitya Parishad, President of United News of India (UNI), New 
Delhi and President of the Municipal Council, Udupi. 


This is my Eleventh Satakam. Satakams are poems 
describing in full any one of the particular topics in hundred 
verses and they are mostly written in Sanskrit. The poets who 
wrote Satakams in Sanskrit are Bhartruhari, Amaru, Bhallata, 
Bana, Jayadeva and others. There are poets who wrote 
Satakams in modern period and they are Vishveshwara (18th 
Century) Artreya Srinivasa (18th Century), Vancheswara alias 
Kutty Kavi of Tanjore (1741) Nilakanta Sarma (19th Century) 
Stayavrata Singh, V. Sundara Sarma, Kapila Sastri of Pondicherry 
and R. Sridhar Bhaskar Warnekar of Nagpur. 


My previous Satakams written in Konkani are on 10 
eminent personalities and they are 1. Rashtrakavi Manjeshwar 
Govinda Pai, Poet Laureate in Kannada 2. Smt. N. M. 
Sarasawathi Bai, the first woman teacher in Kerala who entered 
teaching profession defying orthodoxy 3. Padma Vibhushan 
Dr. Sunitikumar Chatterjee, National Professor in Humanities 
and former President of Sahitya Akademi, New Dlehi 4. 
Dasagranthi Hari Ranga Bhat, who propagated Vedas 
establishing Veda Patasalas at Sunkeri, Karwar, Udupi, 


Majeshwar and other places 5. Padmasri Dr. T.M.A. Pai 
Architect of Manipal 6. Dr. N. Venkateswara Mallaya World 
renowned Sanskrit Scholar, Indologist, Researcher of Temple 
Architecture and Iconography who was posthumously 
conferred a rare award by Dr. Abdul Kalam, the President of 
India 7. Punyatma Doordarshi Ammembal Subba Rao Pai, a 
great visionary and founder of Canara Bank 8. Viswa Vikhyata 
Justice V. R. Krishna lyer former Judge of the Supreme Court of 
India and one of the most respected and learned legal and 
constitutional authorities who has been referred to by Dr. 
Manmohan Singh Prime Minister of India as a great son of 
India who has contributed immensely to the empowerment of 
our people and to the development of modern India 9. Kerala 
Vikhyata Amulya Ratna Sahitya Kusalan M. Seshagiri Prabhu 
who has been referred by Mahakavi Uloor Parameswara lyer 
as one of the Ornaments of Kerala whom it is his country men's 
pride to respect and privilege to admire and 10. Vedanta 
Bhushan Guruji Pandit Narayana Anantha Sarma Sastri, a 
famous Vedic scholar whom H.H. Srimad Sudhindra Tirtha 
Swami of Sri Kashi Math Samsthan honoured by conferring 
the title Vedanta Bhushan. 


This 11th Satakam has its own importance as it was 
written on a person who was referred to by thousands of 
families with gratitude as their “Annadata”. Again in the 
numerical order the number 11 has its importance as it is 
observed as a day of fasting “Ekadasi”. Lord Siva is propitiated 
by performing “Abishek”, bath by Holy Water, after chanting 
Rudras which are Eleven in Chapters. It purifies a person and 
he gets rid of from sins and makes him holy. K. K. Pai is 
therefore a holy person and deserves the place Eleventh in 
the Satakams written by me. 


Kalsanka Kamalaksha Pai popularly known as K. K. Pai 
was born at Udupi on 26th day of June 1921 A. D. in the family 


Il 


of Konkani speaking Gowda Saraswath Brahmin community 
as the eldest son of Sri. K. Venkataraya Pai and Durgamma. He 
has his early education at Kadayali Higher Elementary School 
at Udupi. He joined in the school along with his younger brother 
Prabhakar. Kamalaksha was not only good at studies but also 
proficient in sports, games and acting. He used to play cricket 
and ball badminton and Foot ball. He was a good actor also. In 
one of the dramas “Seeta Swayamwara” he acted as Lakshman. 
He was very much impressed by the Kannada Teacher by name 
Pandit Ramachandra Upadhyaya who used to recite and explain 
Kalidasa's Shakuntala, and similar works. This kindled in him 
love for literature which endured even in his later years. 


After completing primary education he joined Board High 
School, Udupi. He concentrated his attention on studies and 
passed his S.S.L.C. examination. Later he joined at St. Aloysious 
College, Mangalore, for Intermediate course. He passed 
Intermediate Examination with good marks and tried to secure 
Medical seat. As he was not able to get the seat he joined for 
B.Com course leaving Mangalore for Bombay. He joined at 
Syndenham College of Commerce and Economics, Bombay. 
After joining in the College he took interest in the cultural 
activities. He organised a Karnataka Sangha in the College for 
the first time in the history. K. K. Pai passed B.Com Examination 
securing 4th rank in the University. He was selected for M.Com 
course. His College mate T. A. Pai after passing B.com 
examination left for Udupi and joined in the Syndicate Bank as 
Deputy Manager. The Bank wanted a few bright young men 
as Trainee Officers and for this a letter was written to the 
Principal, Syndenham College of Commerce and Economics, 
Bombay to recommend a few names for appointment as Trainee 
Officers in the bank and in that recommendation sent by the 
Principal K. K. Pai's name was there. K. K. Pai got appointment 
to work in the Bank as Trainee Officer at Fort Branch, Bombay. 
He accepted the offer and joined in the Fort Branch, Bombay 
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as Trainee Officer. Soon be became Manager. Upendra Pai, 
the Founder of Syndicate Bank had a daughter by name Saguna. 
K. K. Pai was known as College mate of T. A. Pai who was the 
son of Upendra Pai. Marriage of Saguna with K. K. Pai was 
fixed and marriage took place on 8-3-1944 at Manipal on a 
grand scale. The marriage brought K. K. Pai close to Pais of 
Manipal. He then rose from position to position and finally 
became Chairman and Managing Director of Syndicate Bank 
and retired from Bank service in 1978. He used his power to 
help as many people as possible. In sheer number of jobs given 
it seems there is no parrarel to him in Banking Industry. The 
beneficiaries of his generosity have been poor, destitute, 
fishermen, down-trodden people, orphans, victims of domestic 
tragedies, widows, disabled, handicapped, abandoned, 
dispossesed and also include children of Teachers, Artists, 
Magicians, Farmers, Writers, Cricketers, Musicians and such 
like a long list to give. Hence thousands of families refer to 
K. K. Pai of their “Annadata”. 


K. K. Pai had wide international exposure. He visited 
United Kingdom, London, Italy, many countries in Europe and 
again he had visited Egypt, Thailand, Hong Kong, Japan, U.S.A., 
Middle East Countries, Malaysia, Singapore, Philippines and 
other countries. He was member of over six Institutions like 
Indian Bankers Association, Mumbai, Steering Committee for 
Regional Rural Bank R.B.l. etc. Again he was President / 
Chairman of 55 Institutions and to mention some of them are 
Dr. T. M.A. Pai Management Institute, Manipal, Rotary: Club, 
Udupi, .Manipal, United News of India (UNI), New Delhi, Dr 
T.M.A. Pai Foundation, Manipal, Udupi Law College Trust 
Udupi, Sangeetha Sabha, Udupi / Manipal, Nehru Public Library 
and likewise 


He was member of Municipal Council Udupi from 1947 
to 1960 and was President of Udupi Municipal Council for 5 
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years from 1955. 


He did service to Sri Kashi. Math Samsthan Welfare Fund, 
Udupi as its Secretary under the blessings of H. H. Srimad 
Sudhindra Tirtha Swami of Sri Kashi Math Samsthan. He did 
his service to Konkani Bhasha Prachar Sabha, Cochin as its 
Patron till his end. 


He was Editor of Kannada Monthly of Syndicate Bank 
“Giant”, House Magazine and "Krishilok" published by 
Syndicate Agricultural Foundation. 


in the position of Directorship he served 33 Institutions 
and they are in places namely Mumbai, Bangalore, New Delhi, 
Secundarabad, Goa, Kerala, Andhrapradesh, Manipal etc. and 
again to say a few institutions namely Premier Cables Company, 
Cochin, Karnataka Explosives, Mumbai etc. Again, he was 
Rakshadhikari (Patron) of Saligramma Makkala Mela, 
Yakshagana and for presentation of Yakshagana play in Western 
countries he gave them his helping hand. 


K. K. Pai had a turning point in his life when he had an 
opportunity to meet personally N. Purushothama Mallaya of 
Konkani Bhasha Prachar Sabha, Cochin when Purushothama 
Mallaya went over Mulky to receive the "Prasasti Patra" from 
the Divine Hands of H. H. Srimad Sudhindra Tirtha Swami of 
Sri Kashi Math Samsthan at Swamiji's Ashrama Sweekar Silver 
Jubilee Mahotsav Celebration held at Mulky in 1969. Mallaya 
explained to K. K. Pai the history of Konkani language and of 
the Gowda Saraswath Brahmin community and later handed 
over to him the Articles, Papers presented at Seminars and a 
Paper "Facts about Konkani" read at Kerala Linguistic Circle, 
Regional Branch, University Centre, Ernakulam and that helped 
K. K. Pai to make study of the history of Konkani language and 
the community. He became President of 100 Session of All 
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India Konkani Sahitya Parishad held at Panaji, Goa in 1974. He 
gave his Presidential address in the presence of Dr. Sunitikumar 
Chatterjee, President of Sahitya Akademi, New Delhi who gave 
his inaugural address. In his Presidential address K. K. Pai made 
known to people that on research conducted on vocables of 
Konkani it is revealed that Konkani has its age of 5000 years 
and that Paisachi and Maghadi Prakrits had exerted influence 
on it. 


Later he participated almost at all the functions conducted 
by Konkani Bhasha Prachar Sabha at Cochin and inaugurated 
the First World Konkani Convention held at Mangalore in the 
year 1995 as Hon. President. He also gave address as President 
at the First World Saraswath Convention held at Mangalore in 
1999 A. D. In recognition of his services for upliftment of 
Konkani he was honoured by conferring the title "Konkani 
Prathibha" at the.Golden Jubilee Celebration of Konkani 
Recognition Movement held at Cochin under the auspices of 
Konkani Bhasha Prachar Sabha in the year 2005. Goa Konkani 
Akademi, Panaji, Goa honoured him for his services for the 
upliftment of Konkani by presenting "Madhav Manjunath 
Shanbhag Bhasha Seva Puraskar" - 2008. 


In every Paryaya Mahotsav of the Swamijis of Udupi 
Krishna Ashta Mutt K. K. Pai was the Reception Committee 
Chairman and thereby he did his services to Swamijis of Udupi 
Krishna Ashta Mutt. 


At his ripe old age of 88 K. K. Pai on Makara Sankranti 
Day on Uttarayana on January 14, 2009 A.D. passed away 
leaving this Mortal World for Heaven and he now lives in 
"Name and Fame”, that is 'Keerthi Roopa'. 


| am thankful to Sri K.C. Pai younger brother of the late 
K.K. Pai residing at Manipal and Sri B. Shantaram Baliga Editor 
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Panchagadai, Manipal, Konkani Monthly published from 
Manipal for the materials they have given to me for compilation 
of this Satakam. 


The English translation of the Satakam published 
elsewhere was done by me as per request made by my 
daughter Dr. Mrs. Susmitha P. Mallaya LL.M., Ph.D., wife of R. 
Sivaprasad Pai, Lecturer in Law at Amity School of Law, New 
Delhi. 


| place on record my thanks to my wife Smt. Sarojini P 
Mallaya and son Dr. Nagesh P. Mallaya and Treasurer of the 
Sabha Sri. Manohar R. Shenoy for the help they have rendered 
to me to make this publication a success. 


| am grateful to those personalities who made their 
contribution for printing and publication of this Satakam and 
that their names with contributions made by them have been 
printed and acknowledged separately in the book. 


| am thankful to Konkani Bhasha Prachar Sabha, Sahitya 
Vibhag, and the President of the Sabha Adv. M. A. T. Pai for 
the initiative taken to bring out this publication. 


Also, | am thankful to Justice V. R. Krishna lyer, Former 
Judge Supreme Court of India, who has been referred to by Dr. 


Manmohan Singh, the Hon' ble Prime Minister of India "as a 
great son of India" for writing Foreword to this book. 


Cochin -2. N. Purushothama Mallaya. 


VII 

















y 
T 
7 
= 
x? 
= 
E 


BP 
hoor 
BG Gs HAA 


ptas 


ES TAS Soi è 


f à u — " a pa Ww 
f wu a^a "Lan et s” ete s? P1 d^ ` ) ent om dot 


‘Meas A ICA h4 | RES 


490 Ven irn ' I P i? ow. "mn 


& = pw 


ied pr | है | 3 
NN 150%ऑ 08 
‘4 


HOA 153 LIP ware 
NI 110 vM r/4 


1 SEPA 


e M DAR, 
y > " Y 
toti vn 


111. पित पे à 


li 


Be 


i urbt Hei- 
f^ 


t Ran 


Pare | 


a. 


P Á 


Je: n &% 


कोंकणी प्रतिभा विशिष्ट धनागारपति 
जनसेवकु कळसंका कमलाक्षपै शतकम्‌ 


एन्‌. पुरुषोत्तम मल्या 


कळसंका कमलाक्षपै म्हणताति तका 

के के पै म्होणु विशिष्ट्‌ धनागारपति 

अन्नदाता जनसेवकु अनी असलो 

उत्कृष्ट जानु प्रवर्तन करचान्तु। 

कोंकणी उलोंन्वे गौडसारस्वत ब्राह्मण 

समुदायान्तु दक्षिण कर्नाटक जिल्ला उडुपीन्तु 

जन्मलो dl एकसासणौशिएकविस कृस्ताब्दान्तु 

सोवीसा दिवसा जूण म्हयन्यान्तु । [१ | | 


बपूस ताजो नाव के वेंकटरायपै एक 

विख्यात वेपारि वोडलो भक्ष्यसामग्रि विक्रित करचे 
दुकान चलौचो उडुपि कृष्णमठा रथविधिचे 

स्थलारि जानु | 

313 ताजी असा नाव fast सुन्दरी बायि 

विवाहु जल्यानन्तर अपौचे तिका दुरगम्मा 

उडुपि समीप आसचे ब्रम्हावर गाव्वे 

पै कुडुंबेचि जानु 1211 


_विवाहु जल्या नन्तर एकसासणौशिदा 

कृस्ताब्दान्तु जली एक चेली नाव तिका 

सुशीला म्होणु पुण तांका आशा आसली 

चल्या d$ जाव्का जान| 

जल्यारि ती आशा पूर्ण जाव्वाक dear dé 

जाव्वाक वेंकटरायपैक अनी ताजी पत्नी 

दुर्गम्माक खूका जले लांब दा वर्ष 

म्रेन जान 11311 


उपदेशु दित्तले जले ताजे हितचिंतक 

वेंकटरायपैक देव दर्शन गेव्वाक 

तिरुपति वेंकटेश्वराक अनीं रंगनाथ 

देवस्थानान्तु तीर्थ यात्रिन जान। 

संगतले जले विनम्रतेन तिरुपति 

शेषाचलवासि वेंकटेश्वराक 

अनी वरदान दिवचो रंगनाथाक 

चलया ds जाव्का म्होणु 

मागणी करचाक जान Hg | | 


वेंकटरायपै अनी तजी धर्मपत्नी दुर्गम्मान 
पुत्र संताना खतीरी प्रथम जान 
तिरुपति वेंकटपतीले दर्शन गेतिले 
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मागणी केली पुत्र संताना खतीरी जान| 

नन्तर गेतिले दर्शन श्रीरंगंदेव॒स्थानान्तु 

वोचून भक्तांक वरदान दीव्वो 

श्रीरंगनाथाले दर्शन गेतिले 

अनी विनम्रतेन प्रार्थना केली पुत्र संतान 

मेळपा खतीरि जान 191 


देव दर्शन जान Aras आयिले नन्तर प्रार्थनेचे 

फलान आश्चर्य म्होणु संगुयात एक वर्ष 

भितेरि एक पुत्र संतान प्राप्त जले। 

अनी तांगेले मनोरथ पूर्ण जली शास्त्रानुसरण 

जान नामकरण विधि प्रकारि पुत्राक ताजे बप्सून 
गोविन्दराज अनी रंगनाथु म्होणु नाव दिले। 

जल्यारि त्या पुत्राले आव्सून प्रेमास्पद जान 

कमलाक्षु म्होणु अपोव्वाक आरंभिले 

अनी तेंचि सगटानि आपोव्वाक 

आरंभिले ते अंतिमेरि प्रसिद्ध जले 11811 


नन्तर एकसासणौशितेवीस कृस्ताब्दान्तु 

के के पैक एक भावु जनमलो 

नाव प्रभाकर अनी दा वर्ष उपरान्ते आयिलो। 
दुसरो भावु जन्माक नाव 


आसिले ताजे चन्द्रकान्तु अनी दकूलो भावु जान 
चित्रानन्द जनमाक आयिलो। 

भाव ताजो प्रभाकरपै बपसूले वेपार 

चलैतलो जलो अनी चन्द्रकान्तपै 

सिण्डिकेट बेंकान्तु काम करतलो जलो 


एकसासणैशितेवीस कृस्ताब्दान्तु आयिलो 
अपूर्व जान जलप्रळय दक्षिणकरनाटकान्तु 
अनी उड्पीन्तु जलो ताजो प्रवाहु अनी 
वेंकटरायपैन रबून आसिले गर 

बुडले कळसंकान्तु। 

ते गर सोडून मित्राले गरकडे रबलो 
कुडुंबसमेत, प्रवाह शान्त जल्या 

नन्तर स्थलांतर जान 

गर बन्दून रबलो कुंजिबेट्ठु 

स्थलारि लगून आसिले माणिपालान्तु 


कमलाक्षु अनी ताजो भावु प्रभाकर 
हंका गारा लगी जान आसिले 
कडियाली हयर इलिमेन्टरि स्कूळ 
उडुपीन्तु शिकोव्वाक जान 

प्रवेशन केले | 


| ।७ || 


Hell 


श्री वाकवाडि नरनपया एक 

शिकोव्वान्तु तात्पर्य आसिलो 

अद्ध्यापक नामनेचो ती शाळा 

चलोनवरचो अनी तीक्ष्ण अनुशासन 

पालन करचे आसिले HS | | 


कमलाक्षु शाळेन्तु प्रवेशन जल्या 

नन्तर शिकूचे विषयान्तु प्रशस्त 

आसिलो मात्रनयि तो अग्रगण्य जान 

आसिलो खेळान्तु विनोद अनी 

अभिनय करच्यान्तु। 

तो खेळतलो जलो क्रिकेट, बोळ बेटमिन्टन 

अनी फूठबोळ लायक जान 

आसिलो नाटकान्तु भागु गेतिलो लक्षग्णु जानु 

असा नाटक ते सीतास्वयंवरान्तु ॥॥१०॥ | 


कन्नड शिकोव्वो पण्डित रामचन्द्र 
उपाद्ध्याय शिकोव्वे अद्ध्यापकु 
कालिदासान बरेलेले शाकुन्तल 
अनी महाकाव्यं इतर did 

वर्णन अनी व्याख्यान करचो 
आसिलो जान। 


कमलाक्षु ऐकून d व्याख्यान 

अनी वर्णन तका उत्तेजन करतले जले 
प्रीति साहित्याचेरि अनी रबिले मागीरि 
जिवितान्तु संस्थित जान 


प्रैमरि विद्यालयान्तुलि शिक्षण पूर्ण जल्या 
नन्तर कमलाक्षु प्रवेशन गेत्तोलो जलो 
नामनेचे बोर्ड हैस्कूळ म्होणु 

नावाचे उडुपीन्तुले शाळेन्तु 

शिकचाक जान। 

सामर्थ्य आसिले अद्ध्यापक 

त्या शाळेन्तु आसिले शिकोव्वाक 

अनी कमलाक्षु शिकचे विषयान्तु 

गौर जान एकाग्र मनान आसिलो 
आसक्तु जान 


“सेकण्डरि स्कूळ लीविङ्‌ सरटिफिकट" 
परीक्षा विजय जल्या नन्तर कमलाक्षु 
मंगळूरान्तु आयिलो प्रवेशन गेतोलो जलो 
ऊच्छ विद्याभ्यासाक “सेंट अलूष्यस्‌ 
कालेज्‌” मंगळूरान्तु “इन्टरमीडिय॒ट्‌” 
माध्यमान्तु शिकतलो जलो। 
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।।११।। 


119211 


त्या कालाक खयीचि त्या प्रदेशान्तु 

अनी एक कोलेज्‌ ना आसिले 

ताणे डोक्टर जाव्वाक जान पदार्थविज्ञानशास्त्र , 
रसायनशास्त्र, प्राणिजीवनशास्त्र शिकतलो जलो 11931! 


तो केनरा वसतीगृहान्तु खलो अनी 

कठिन जान शिकतलो जलो 

विजय जलो इन्टरमीडीयट परिक्षेन्तु 

प्रशस्त मार्क मेळनु प्रयन्तु केलो 

मेडिकल जागो मेळचाक जान | 

जल्यारि मद्रास प्रसिडन्सिन्तु एकचि 

मेडिकल कोलेज आसिल्यान 

दक्षिण कन्नड जिल्लाक तीन जगे 

आसिले तन्तु दोन अधकृत वर्गाक 

आसिल्यान कमलाक्षाक ना जले मेळचाक जान 11981! 


त्या नन्तर ताणे निश्‍चित केले 
बि. कोम्‌ विषय काणु शिकचे 
त्या कालाक राज्यान्तु केवल एक 
कोळेज आसिले बि.कोमाक 
अनी ते आसिले बोंम्बेयन्तु। 
“सिडेनहेम कोळेज ओफ कोमरस्‌ 
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एण्ड इकनोमिक्स्‌” नावाचे 

कोळेजान्तु कमलाक्षु प्रवेशन 

मेळचाक याचन पत्र समर्पण 

केले अनी ते तका मेळतले जले 

बि कोमाक प्रवेशन करतलो जलो 

त्या कोळेजान्तु Ilay I 


त्या कोळेजान्तु आसिले सहपाठि जान 

fé v i अनी Uq uq राव उडुपीचे , 

कमलाक्षान कला सांस्कारिक प्रवर्तनाक जानु 

कोळेजान्तु “करनाटक संग” स्थापन केले 

चरित्रान्तु प्रथम जान | 

बि.कोम परिक्षेन्तु विश्वविद्यालयान्तु चौते श्रेणीन्तु 

विजय जलो अनी ते असा सगळे राज्यान्तु जान 

त्या नन्तर निश्छय केले ऊच्छ एम्‌.कोमाक शिकचाक जान 
119811 

बि.कोम विजय जल्या नन्तर सहपाठि 

टि.ए. पै उडुपीन्तु परत अयलो अनी 

सिण्डिकेट बेंकाचो डेप्यूटि मानेजर जान 

नियुक्त केलेल्यान काम करचे जले। 

बिरुदघारिक dar सिण्डिकेट बेंकान्तु 

तरनाडे ट्रेयनी ओफीसर जान नियुक्त 
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कोरूक निर्णय केले अनी त्या खतीरी | 
“सिडेनहेम कोळेज ओफ कोमरस्‌ एण्ड 
इकनोमिक्स” कोळेजाचो प्रिन्सिपालाक 
पत्र बरेयतले जले। 

थोडे तरनाडे बिरुदधारियांगेले नांव ट्रेयनी 


ओफीसर नियमनाक जान धाडचाक मागणी केली 


प्रिन्सिपालान थोडे नांव दिलेल्यान्तु 
के के पैयाले नाव अस्तले जले 


के के पैक मेळतले जले नियुक्त पत्र 
सिण्डिकेट बेंकान्तु ट्रेयनी 

ओफीसर जान फोर्ट ब्रांच बोंबेयन्तु अनी ते 
स्वीकार करतलो जलो तेन्ना एच्‌ एन्‌ पै 
मानेजर जान आस्तलो जलो। 

एच्‌ एन्‌ पैक उडुपीन्तु pga संबन्दी 

शीघ्र वचे जले अनी के के पैक मानेजर 

जान ब्रान्च चलौव्वाक संगिले नन्तर 

के के पै मानेजर जान मुंकारसून वत्तलो जलो 


sued आसिलो सिण्डिकेट बेंकाचो 
स्थापक तका आसिली एक दूव सगुणा 
विवाह प्रायेची अनी fe v à आसिलो 
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।।१७।। 


Ilac Il 


उपेन्द्रपैलो qq, के के पै आसिलो fe v dal 
, सहपाठि जान शिकतना कोळेजान्तु। 

के के पैक सगुणाक विवाह निश्चय 
करच्याक निर्णय केलो 

अनी जातकांक मेळामेळी आसिल्यान 
सगुणाक के के पैक वर्डीक कोर्नु दिल्या 
एकसासणौशिचोवचाळीस्‌ कृस्ताब्दान्तु 

मार्च आठवे दिवसा वैभवान मणिपालान्तु 


के के पै टि.ए. Me कुडुंब बन्दु विवाहान 
कार्नु'जल्या नन्तर बेकान्तुले वहन करचे 
स्थान उन्नतीचेरि आयिले मानेजर 

थकून जनरल मानेजर नन्तर बेंक 
देशवत्कृत जल्या। 

त्या नन्तर टि.ए. पै कस्टोडियन जलो 


अनी ते कस्टोडियन स्थान टि.ए. पैन सोडिल्या 
नन्तर के के पै कस्टोडियन जलो अनी अंतिमेरी 


चयरमान अनी मानेजिङ्‌ डयरक्टर जल्या 


बेंकाचे dard प्रवेशन जलेल्यान्तु 
के के पैन दिलेले स्वागत भाषणान्तु 
सिण्डिकेट बेंकाचे स्वर्ण जुबिली आगोषा 
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।।१९।। 


112011 


वेळारि ओक्टोबर बीस एकसासणौशिपांचसत्तरि 
कृस्ताब्दान्तु आसिलो अशें संगतलो जान | 
हांव आसिलो एक संबन्दु पाविलो जान 
बेंकाचे Ydd अनी अतंचे विनियोग 
केलेले तीनिचे अधिक दशकं असा मिजे 
जीविता लगून बेंकाचे जान ।।२१।। 


केन्ना ये बेंक जन्मले हांव 

आसिलो एक चारि वर्ष प्रायेचो 

भुरगो जान। 

केन्ना हांव प्रवेशन केले तन्तु 

तेन्ना हांव आसिलो एक 

तरुण अव॒स्तेन्तु जान 112211 


नयि दुसरा मण्की हांव प्रवेशन 

केले या बेंकान्तु ते असा याद्रश्चिक जान 

केन्ना डॉ पै आसलो अन्वेषनार्थि जान | 

तरनाडे बिरुदधारि आसचे “सिडेनहेम 

कोळेज्‌ ओफ कोमरस्‌” काम करूक 

ताजे बेंकान्तु मका जले वेंचुणिकेन्तु 

प्रिनसिपालान कडलो बेंकाचे 

काम करचाक जान 112311 


जाव्यात आसिले eid मुकारसून वचे 

मिजे बिरुदान्तर जल्यारि बेंकान्तु 

प्रवेशन केलेल्यान डॉ पै आसिलो 

हस्तदान दिल्या मण्कि एक जोडा 

लगि जान। 

हांव तारण करचे पडले एक अवस्था 

तरि मेळनत्तिले आलोचन करच्याक 

किते तरि जल्यारीयि काम करित असा 

बावीस वर्षा जान 112811 


तेंचि वारे तेंचि आवेग जता 

प्रवर्तन अनी हांव असा हंगा सस्नेहान 

जान वेंचून कडिलो दैवविधि 

जान आघोष कोरचाक जान। 

सुवर्ण जूबिली बेंकाचि ताचे 

मुख्य आधिकारि जान अनी 

उपकार मागता तांका कोण ते 

वहन केलेले ये स्थापन मिजे 

पूर्वक जान 112911 


अनी अनंतर गान्दी आयिलो 
बरेले नेहरून व्याख्यान कोर्नु 
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व्होडले भिन्नता त्या गान्दीले 

अयिल्यान कोर्नु भारताचे 

स्थानाचेरि | 

हांव संगूचे ते आसा अनंतर 

डॉ पै आयिलो ते केले 

एक हिमालया मण्कि जान 

भिन्नता मिजे जीविताचेरि 112811 


जायिना मका विसोरचाक त्या कालाचे 

प्रवर्तन ना ते जायिना हावे विसोरचाक 

मिजे सहवास स्थापक स्वर्गीय 

उपेन्द्रपै लगी आसिले। 

अनी ताजो विख्यात पूतु अनी 

मिजो सहपाठि टि.ए. पै कोण तो 

मार्ग दर्शन दिलोलो बेंकाचे 

भावीचे सतावीस वर्ष मरेन आसीले 112011 


fé v. पै अनी हांवे प्रवेशन केले 

या बेंकान्तु त्याचि ते वर्ष 

अनी अमी भागु गेत्तलो तेंचि ते 

अनुभव अभिप्रायाचे | 

संगता तरि असा बृहत कर्म विषयाक 
13 


बेंकाचे ताचेरि अमी आसिले 
आसक्त अतिवृध जाव्वाक 
ad अमचे पुत्रानुरूप संभन्दाचे ।।२८।। 


एकसासणौशिउक्णसत्तरि कृस्तु वर्षा 
मे मयानन्तु मुलकि ग्रामान्तु 

काशि मठाघिपति श्रीमत्‌ सुधीन्द्रतीर्थ 
स्वाम्यागेले आश्रम स्वीकाराचि 
पंचवीस वर्षाचि रजत जूबिली 

महोत्सव आचरण करतले जले। 

त्या महोत्सव समारंभान्तु 

स्वाम्यागेले शिष्य वर्गान्तु 
गौडसारस्वतब्राह्मण समुहान्तु 

विविद. मेखलेन्तु विशिष्ट सेवा 
केलेल्यांक प्रशस्ति पत्र दीनु स्वामि 
भहुमान करतले जले। 

तन्तु भाषा क्षेत्रान्तु कोंकणीक सरकारा 
थकून मन्यता मेळोन दिलेल्याक 
कोचि कोकणी भाषा प्रचार सभा 
कार्यदर्शि एन्‌. पुरुषोत्तम मल्याक 
स्वामि प्रशस्ति पत्र दीनु 

भहुमान करतले जले 112811 


त्या महोत्सवान्तु हजारानि शिष्यवर्ग 

भागु गेत्तले जले तन्तु आसिलो 

मणिपालाचो सिण्डिकेट बेंकाचो जनरल 

मानेजर के के पै उपास्थित जान 

अस्तलो जलो। 

त्या महोत्सव समारंभान्तु ताणी प्रथम 

जान कोचि कोंकणी भाषा प्रचार सभा 

कार्यदर्शि एन्‌ पुरुषोत्तम मल्याक 

प्रशस्ति पत्र अनी भहुमान स्वाम्याले 

थकून मेळेल्या नन्तर मेळतलो जलो ॥॥३०॥। 


त्या नन्तर के के पैयेले अभ्यर्थन 

स्वीकार कोर्नु पुरुषोत्तम मल्या 

के के पैयेले उडुपीन्तु आसिले 

गरकडे अतिथि जान रबतलो जलो। 

त्या वेळारि के के पैयेले आवश्य 

मानून कोंकणी भाषा चरित्र 

गौड सारस्वत ब्राह्मणगेले चरित्र 

व्याख्यान कोर्नु संगून दित्तलो जलो 113911 


ते सर्वे के के पैन अयकून जल्या नन्तर 
पुरुषोत्तम मल्यान मागणी केली 
15 


समुदाय सेवा, उद्धार, अनी कोंकणी 
भाषा सेवा इत्यादिक कोर्नु जीवित 
साफल्य मेळोव्का असा। 

ती मागणी के के पैन संतोषान 
सर्वदा स्वीकार केली अनी 

कोंकणी भाषा सेवा करता म्होणु 
सांगिले अनी मुकारिसर्लो 

ते एक याद्रश्चिक संबव जान असा 


त्या नन्तर के के पै पुरुषोत्तम मल्या कडेन 
पत्र व्यवहार करीत रबलो कोंकणी 
विषयान्तु बरेलेले गवेषण , प्रकाशित 

केलेले प्रबन्द लेखन | 

अनी “केरळ लिंगिस्टिक सरकुळ्‌, 


रीजिनल ब्रेन्च, यूनिवरसिटि सेन्टर, एरणाकुळम्‌” 


हनी अपेक्षा केलेल्यान 

तन्तु अवतरण केलेले प्रबन्द कोंकणी 
भाषेची सत्यावस्ता के के पैक 
धाडितलो जलो लेखन 


त्या प्रबन्दाचेरि डॉ fe fd. मीनाक्षिसुन्दरम्‌ 
aye यूनिवरसिटि उपकुलगुरु, 
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113211 


113311 


सर. fer fd. MAA अय्यर अन्नामलेयि 
यूनिवरसिटि उपकुलगुरु, डॉ आर fer. निगम 
भाषाविज्ञानि केन्द्र सरकारालो 

हनी कोंकणी स्वतन्त्र भाषा म्होणु 

अभिप्राय दिलो 

के के पै ती लेखन सर्वे वचून 

कोंकणी भाषा विज्ञान प्राप्त करतलो जलो 
अनी त्या कोंकणी विषयान्तु सदस्या 

मुकारि उलेयतलो जलो 


जनाक के के पैयेले कोंकणी भाषा प्रेम 
भाषेद्वारा प्रवर्ती ताची प्राक चरित्र आधुनीक 
स्थिति कळचो भाषा विज्ञानी म्होणु कळेल्यान। 
गोयान्तु पणजीन्तु चलेलेले दावे 

अखिल भारतीय कोंकणी साहित्य 

परिषदाचो अद्यक्षु जान बेंचून 

कडिलो कृस्ताब्द एकसासणौशिचौरास्तरि 
फेब्रवरि vig अनी दा दिवसाक जान 


डॉ. सुनितिकुमार चाटरजी अध्यक्षु 
केन्द्र साहित्य अकादमीचो उदघाडक 
अनी एन्‌ पुरुषोत्तम मल्या मुख्य 


lz 


113811 


113911 


अतिथि जानु आसिल्या परिषद सम्मेळनान्तु 

अध्यक्ष जान आसिलो के के पै ताजे 

अध्यक्ष भाषणान्तु संगतलो जान असा। 

अमचि आवय भास कोंकणी भाषा 

गणान्तु मातृ भाषेक व्होडले स्थान असा 

ती अंगेली परंपरा रखता तिगेले 

उदरगती खतीरी प्रयत्नु कडचे 

अमगेले एक कर्तव्य असा 113511 


आवयि थकून मेळळेली ती भास 

दुधामण्कि गोडि तिगेल्या उदरगति 

खतीरि प्रयत्न Wad अमगेले 

कर्तव्य असा | 

गोय कोंकणीचे क्षेत्र असा तीर्थ स्थान, 

अमचो कुलदेव, कुळाचार अनी 

PORRI हे सर्वै गोयान्तु असा 113011 


पराधीनतेची तिजेरि आशिल्ली 
सांखाळ तुंटल्या असा तेदना मुखार 
आशिली आडवान दूरवचून कोंकणीची 
गंगोत्री हंवक लागल्या असा | 
कोंकणी सुवर्ण युगाची स्त्रोत्रां 
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कनार पडूंक लगलीं कोंकणी 

अत्यंत श्रुतिमधुर भास अशी 

भाषाविज्ञानी सांगिल्ये जान असा। 

भाषेचे वाडमय संशोधन 

केल्यार कळता कोंकणीक 

पांच हज़ार वर्षाचे दीर्घास्‌ असा 

पैशाची मागधी प्राकृतांचे प्रभाव असा ।॥३८।। 


आजि भारतान्तु पिसरसून पडलेल्या कोंकणी 

विभागाक परस्पर ओळख मेळपाक अमी सर्वे 

एकत्रित मेळूक कोंकणी मातेन सहायु केलो असा | 

तिगेली भुरगी अमी परस्पर ओळख काडून 

आवय भासेची सेवा कोरून dad हे 

समारंभाक तिगेले पूर्ण अनुग्रह मेळतलो असा। 

भारताचे देशीयोष्य्रथनाक कोंकणीक 

व्होड स्थान असा अमगेलो जव्पाचो तशी 

सहायु तुम्का केदनायि असा म्होणु 

कोळोव्वान्तु खोस भोक्ता असा 113311 


असा कोचिकोरपरेषण कौणसिलान 
दिल्या एकसासणौशिसत्तरि peg वर्षा 
इकरा सेन्ट जागो चेरव्ठायि कोचीन्तु 
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कोंकणी भाषा भवन्‌ स्थापन करूक जान। 

प्रथम जान आसिले एक भवन्‌ dal 

कोंकणी भारतान्तु ताचि भुमि पूजा 

केल्या आसिले काशिमठाधिपति श्रीमत्‌ 

सुघीन्द्रतीर्थ स्वम्यानि जान ।।४०।। 


अनी स्थापना फतोरु भवनाचो 

स्थापन केले केरळचो मुख्य मन्त्री 

सि. अचुतमेनोन d एकउण्तीस 

संप्टंबर एकसासणौशित्र्यास्तरि 

कृस्ताब्दान्तु जान | 

अनी ताचि आघोषु चलैलो 

अद्यक्षु जान के के पै चेयरमान 

सिण्डिकेटे बेंकाचो अनी उदघाडन 

केलेले केरळ मुख्यमन्त्री अचुतमेनोनान जान ।।४१।। 


एकसासणौशिणवाणावि कृस्तब्दान्तु 
प्रथम विश्व सारस्वत सम्मेळन चलैले 
मगळूरान्तु त्या सम्मेळनान्तु 

मलगोडो समुदायाचो श्रेष्ट पुरुष 

के के पै मणिपालाचो आसिलो। 
करतलो जलो अलंकृत अधिष्टित 
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जान होणररि अध्यक्षु पदवी 
मेळनु त्या सम्मेळनाचि कार्यक्रम 
योग्य रूपान चलेतलो जलो 118211 


तजे अद्यक्ष भाषणान्तु के के पै 

संगतलो जलो तशि असूनियि 

तांगेले करुणरस प्रधान प्रसरित 

जान सान शाखागत व्यापून 

सर्व दिकारि राज्याचे समाज 

ते जले स्थापित जान। 

एक मार्गदर्शि राज्याचे उद्ग्रथनाक 

ल्हान ल्हान समीकरण कोर्नु संस्कार 

तांचे नवो मेळनु ते वासस्थलारि तांचि वेळारि 

ना तांचे व्यक्तित्व स्वरूप सोडिले जान 118311 


ते प्रमाणीकृत कर्ता अमी परंपरागत प्राप्त 

केलेले मतनिरपेक्षित पारंपर्य संप्रदाय 

अनी अमचि सामर्थ्य शान्ततेन जान | 

परस्पर मेळनु असूचि जनालगी 

इतर समुदायाचे जनाचेरि ते 

असा संगूचे किते ते अभिमान 

कडचे जान 118811 
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प्रथम म्होणु संगूयात भारतान्तु कोंकणी 

उलोग्यांगेले एक सम्मेळन्‌ मंगळूरान्तु 
एकसासणौशिपंचाणौवि कृस्ताब्दान्तु 

डिसंबर सोळावे दिवसा चलैलेले जान असा | 

ते भूगोळान्तु वास कोर्नु आसूचे सर्वे 

कोंकणी उलोगी जनानि जान आसिल्यान 

नाव दिलेले ताचे विश्व कोंकणी 

कण्वेनषण म्होणु असा 118911 


ताजे मार्गदर्शी सूत्रदारि जान आसिलो 

श्रीयुत्‌ के के पै देखून अलंकृत केले ताणी असा। 

ताजे ओणररि अद्यक्षु जान 

अनी विभिन्न. जान आसिल्या 

कोंकण्यांक एकता हडिल्या असा ।।४६।। 


त्या मंगळूर चलैलेले सम्मेळनाचे 

अद्यक्षु जान संग॒तलो जलो के के पै 

अशे ताणी दिलेले स्वागत भाषणान्तु। 

कोचि कोंकणी भाषा प्रचार सभेन 

कोंकणी भाषेक केन्द्र साहित्य अकादमि 

अनी भारत सरकाराले मान्यता मेळचे 

खतीरि काडिल्या विषयान्तु 11४७ | | 
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कोंकणी भाषा प्रचार सभेले उद्यमाचे 

परिणामान कोंकणीक प्रथममान्यता 

मेळी केरळ सरकारान एक अधिक 

पाठ्य विषय शिकोव्वाक जान| 

शिकोव्वि आसली ती देवनागरि 

लिपीन कोचीन्तु चलोव्वे 

MR शळेन्तु कोंकणी अल्प॒संख्या 

भाषा विभागांगेले शाळेन्तु जान ।॥४८ | | 


केरळ सरकारान अनी एक मान्यता 
दिली कोंकणी उलोव्वे जनाक 
भाषा अल्पसंख्या अंगीकार जान | 
ते असा संगूचाक भारताचे 
भरणघडनेन्तु असूचे तिसावे 
परिशिषान्तु निबन्धन प्रतिपादन करचे जान 
।।४९।। 
तेंचि तो अंगीकार असा अतं 
संगचाक मेळेलो जान कोंकणी 
ANS करनाटक राज्यान्तूयि जान | 
अतं केरळान्तु ती अनुभव 
yal तिसरि मलयाळम्‌ अनी 
तमिळ नन्तर मुख्य भाषा जान | ।५०।। 
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त्या नन्तर कोंकणी भाषा प्रचार सभेन आरंभिलि 

चळवळि साहित्य अकादमि नयि दिल्लीचे 

अंगीकाराक। 

एक स्वतंत्र साहित्य भाषा जान 

भारतान्तुलि अंगीकार मेळचाक कोंकणीक ।।५१।। 


सभेन परिपूर्ण केले भाषे अंगीकाराक जान 

पांच मानदण्ड साहित्य अकादमीले | 

भाषे अंगीकाराक जान vest चोव्सष्टि' uan 

आसूचे निवेदनान्तु निश्चित केलेले 11५२ 1 | 


सर सि पि रामस्वामि अय्यर मण्कि वोडलो 

इण्यन्‌ एक विशिष्ट द्राविड भाषा विज्ञानि 

डॉ fe ft. मीनाक्षिसुन्दरम्‌ मदुरे 

विश्वविद्यालयाचो उपकुलगुरु असचो जान| 

अनी प्रो. सामुवल्‌ मत्तायि केरळा विश्वविद्यालयाचो 
उपकुलगुरु केन्नायि असा दृडिकृत केलेले 

कोंकणी भाषेचे स्वतंत्र रुपाविषयान्तु जान | 

अंतिमेरि साहित्य आकादमीन अंगीकार 

केल्या असा कोंकणी भाषेक भारतान्तूलि 

एक स्वतंत्र भास साहित्य पुरस्काराक जान 119311 
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सभा ताचे उद्यम करीत आसले 

कोंकणी भाषेक अंतरगत जानु मेळचे 

खतीरि जानु भारताचे आठवे वेळीरीन्तु 

ह्यो एक आसिलो महत प्रयत्नु 

अनुगमन केल्या आसिले अंगेले 

राष्ट्रान्तु पांच भारत प्रधान मन्त्र्यांगेले भरण कालान्तु। 
अंतिमेरि प्रयत्नु फल मेळचे तसले जले 

अनी अंका सर्वाक अभिमान कडचे तसले 

जले ह्या विजय मेळेल्यान्तु । 1५४ | | 


संगचाक असा के के पै कोचीन्तु 

कोंकणी भाषा प्रचार सभेचे 

कार्यालय केल्या संदर्शन एकसासणौशिबास्तरि 

कृस्ताब्द एप्रिल एकउण्तीस दिवसा 

बरेले संदर्शकांगेले पुस्तकान्तु। 

असा मका अतीव संन्तोष कोंकणी भाषा 

प्रचार सभा कार्यालय सन्दर्शन केलेल्यान्तु 

अनी पळेयले असा हांवे स्वयं सभेले 

चांग काम केलेल्यान्तु। 

अतं मरेन असा ते काम योग्य रूपान 

नेत्रृत्व अनी मार्गदर्शन आसिले 

पुरुषोत्तममल्या अनी दुसरे जान आसिल्यान्तु. ।।५५।। 
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कोंकणी असा देशान्तूली पुरातन जान 
आसली भाषान्तूली एक भाष शतवर्षांणि 


जान असा ती संरक्षण केलेली तीणेचि जान| 


एक वेगळीचि जान कर्ता कृतज्ञता 
प्रकाशन स्नेह अनी संरक्षण दकैल्यान 
तिजेरि जनानि कोंकणी मात्र भाषा 
आसिले जान 


एक प्रकारि ती असा एक सर्वत्रवासिन 
भाषा उलोव्वि तशिलि हिन्दु, 

मुसलिम्‌, कृस्त्यानि अनी इतर 

जनानि जान। 

ती आविर्भूत जान असा केवल आसूचे 
संबन्द प्राकृतालगि अनी सविशेष जान 
असा दक्षिणेक अमचे राज्यान्तु जान 


असा d देखून जल्यारि उचित अनी | 
समयोचित d ह्या भाषा स्नेहितालि 
जाक्का असा एक प्रस्थान स्थापन करच्यान्तु। 
उन्नतीक जान हिता खतीरी ह्या भाषेक 
अनी संपादन करचे तिका एक योग्य 
स्थान मेळचाक राज्याचे भरण घडनेन्तु 
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11५६ | 


11५७ 11 


11५८ | | 


हांव अभिनन्दन कर्ता स्थापकांक कोंकणी भाषा 

प्रचार सभेच्या विशिष्ट सेव केलेल्यान 

तनी कोंकणीक अनी कोंकणी उलोव्व्यांक जान| 

परम पूजनीय श्रीमत्‌ सुधीन्द्रतीर्थ स्वामि 

काशिमठाचे तांगेले आशिर्वादान कोर्नु 

अनी पोषण अनी सहकार जनागेले 

मेळेल्यान्‌ जान 119811 


हांव कर्ता दृढ निश्चय पूर्ण कर्तलि 

त्याचि कर्मविषय अनी अभिलाषा 

अदिक तोडोवु जानत्तिले जान। 

जत्तले एक रमणीय भवन्‌ fast 

प्रवर्तना खतीरि हाव इच्छिता 

मिजे मित्रांक विजय सर्वविद जान ।।६०।। 


एकसासणौशिअठसत्तरि कृस्ताब्दान्तु 
श्री रवीन्द्र केळेकराले अद्यक्षतेचेरि 
कोचीन्तु चलैलेले अखिल भारतीय कोंकणी 
साहित्य परिषदेचे बारावे बसकेन्तु 
के के पै असा अशें संदेशु दिल्या जानु। 
भाषा असा आत्मा संस्काराचि जान 
भाषा वहन कर्ता त्याचे गर्भाशयान्तु 
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आशय अनी विचार जन्मु दिनु। 

ताचेरि ती प्रवर्तन कर्ता एक सगळे 

नवे आचारशिष्टा अथवा निरूपण 

कर्ता पुरातन आसचे ते जानु 11६१ | | 


इन्ग्रेजी भास प्रवर्धन जल्या ऐंगळो-सेक्सन्‌ 

लोकान्तु जानु तरि संस्कार तो असा। 

नाश जलो ना कित्याक ते भासेन ते काडिल्या 

खयच्यान चक्रवर्तित्व शक्ति परित्यज जल्या असा 116211 


कोकणी असा उलोव्वि ददूले भयलो मेळनु 

महोज्वल पूर्व कालाचे जानु। 

अनी उज्वल आधुनिक जानु निश्चल असून 

तेजस्वित आसिली भाविचि जानु। 

असा अनेक कोंकणे उत्कृष्ट व्होडले 

बरोगि स्वीकार केलेले भासेन्तु जानु 11६३ 11 


एक न्यूनपक्ष जान तनी स्वीकरले 
अनेक भासो तांगेली स्वयं जान। 

अनी तानी समृद्ध केले त्यांका दिलेल्या 
अंशदान कोर्नु aña जान | 

असा अनेक कोंकणे उत्कृष्ट व्होडले 
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बरोव्पी स्वीकार केलेले भासेन्तु जान 


लिपिचे अभावाचेरि तांगेले स्वकीय 

भाषेक निराकृत केले तांका व्यवहारा थकून | 
fast कलेच्या क्षेत्रान्तु अनी विलंबु 

हाडिल्या ताचे अंगीकार मेळच्या थकून 


कृतज्ञता प्रकटन कर्ता उद्यम काडिल्या 
परिषद अनी उत्कृष्ट काम काडिल्या 
सांस्कारिक संघडना कोकणी भाषा 
प्रचार सभा मण्कि आसिले। 

कोंकणीक संपादन जले असा एक पदवी 
कितिले ते कालाचे उद्यमान सर्वे 

त्या वर्षाणि कोर्नु आसिले 


असा ते अतं अंका पोळोव्वाक 
ती भास अतं अनुष्टान कर्ता 
देवनागरि लिपि परिवर्तन कर्ता 
प्रकटीकृत करचे जान| 

अनी प्रतिरूप दिता असा नवे 
प्रत्याशाचे पुरातन भयानक 
चरित्र अनी titer 
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11६४ ।। 


118911 


11६६ | | 


अनी समग्र आकांषा कोंकणी 
समाजाचे जान 11६७ | | 


एकेक समाज असा ताजे जान आसिले 

वर्गाचे संस्मृति ते दकैता प्रकटीकृत 

करचे जान| 

ताचे जान साहित्यान्तु अनी कलान्तु 

दिता त्याचे भासेन्तु एक असामान्य 

विशेषता असचे जान ।।६८।। 


अमि आशेतायि अंगेले साहित्यकारि 

अनी कलाकारि करतले समृद्ध यी 

भास मात्रनयि करतले यी भास। 

प्रतिबिंबित जान अनी प्रकटीकृत करतले 

अभ्यासान कोर्नु सद्सध्विचारशालिन 

जनागेले कोण ते उलेयतायि यी भास ।।६९।। 


कार्यनिर्वाहक.भास असा एक 
वंध्य भास ती उत्पादन कर्ता 
नवे अर्थ अनी संवर्धनाक जान| 
त्याचे निपुणता प्रतिपादनाक 
अथवा AAW अव्यक्त 


प्रतिबिंब मनुष्याले विकार 
ते खता असा केन्नाचि जान 


हांव आशेता उद्यम करचे असा 
ती भास मात्र नयी प्रचार 
करचाक जान। 

जल्यारि जायि वर्धित करचाक 
तिका साहित्य निर्माण प्रवर्तन 
अनी कला वटेन जान 


औद्योगिक स्थान मान मेळेले 

भासेक ते केवल संगचाक 

एक HE जान लांब प्रयत्नाचे जान असा | 
औद्योगिक स्थान अथवा 

आकाशवाणि प्रक्षेपणान भास 

जाव्यात जनप्रिय जल्यारि 

भास सजीव असचाक संवर्धित 

जाव्का असा 


के.के. पैयेले विषया पासून बारावे 
“अखिल भारतीय कोंकणी साहित्य परिषद" 
एकसासणौशिआठसत्तरि कृस्ताब्द 
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| [७0 | | 


। ।७१ || 


। ।७२।। 


कोचीन्तु चलैलेले स्मरणिकेन्तु 

संपादक अशें असा बरैता जान। 

धनागम मायामर असचो मणिपाला 

थकून असा एक निर्भय योधा अधिकाराक 
ताजे मातृ भासे खतीर जान 


अद्यक्षु, पोषकु, स्थापकु अथवा 
सहकारि के के पै असा सदा Has 
स्थानारि असचो जान। 

अधिकारि, प्रमुख, अथवा मार्गदर्शि 
जान एक संघटनेक स्थापनाक अथवा 
चळवळी विषयान्तु जान 


TUR असा ताजे हृदय श्रम कडतले 
उपासि पडलेले दारिद्र्यान्तु आसिले त्यांचेरि। 
परिपूर्ण समूह अनपेक्षित जान 

आसिले तांचे जनसमूह 

जाति अथवा वर्ग त्यांचेरि 


TIRI कठिन अनी gs पार्श्वदृश्याचे 
ह्या मनुष्याले एक भंगराचे हृदय 
कर्ता स्पंदन जान। 
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116311 


llog | | 


11७५ | | 


स्पुरण कर्ता युक्तस्वरान जान ज्वलित 
तीक्ष्ण आकांक्षान आसिले मंदभाग्यांगेले 
अनी आसिले अन्नार्थिगेले जान [og | | 


dl असा अनाथबन्दु एक स्थिर प्रेम मित्र 
निर्धनांगेले अनी अधकृत विभागांगेलो 
हजारानि आसयि ते कोणाक ताजे 
औदार्य मेळेल्यान जान | 
मेळता जीवन अनी प्रतीक्षा अनी 
ताजे “मिडाले स्पर्शानि” जता सर्वे ते 
ताणे स्पर्शु केलेल्यान अलंकृत कर्ता अनी 
o स्वर्णमय जान | 1७७ | | 
E 
2 जन्म शताब्दि महोत्सवु एन्‌ एम्‌ सरस्वतिबायिलो 
पयले बायिल अद्यापिका केरळान्तूलि 
कोंकणी उलोव्वे गौडसारस्वत ब्रह्मणागेले 
समुदायान्तुली कोचीन्तु चलेलेले | 
ती शताब्दि “जन्मशताब्दि अघोषकमिटि” 
अनी “कोंकणी भाषा प्रचार wet” आभिमुख्यारि 
जान सप्तंबर सतावे दिवसा 
एकसासणौशिचोवराणवि कृस्तु वर्षा आसिले Ic | | 
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जन्मशताब्दि आघोषु सरस्वतिबायिलो 

उदघाडन केले आसिले वनिता न्यायादिश्‌ 

जस्टिस कुमारि जानकिअम्मा सेवा 

निवृत्त न्यायादीश केरळ ऊच्छ न्ययालयाचे | 

अनी अद्यक्षु जान आसिलो 

अघोषाचे उक्ति बसकेचे कार्यक्रम चलौचो के के पै 

उपाद्यक्षु “अकदमि ओफ जनरल एजुकेषण मणिपाल” 
अद्यक्षमाषणान्तु अशें सगतलो 

जलो तांचे Ho | | 


सरस्वतिबायि असा एक धैर्य आसिली 

प॒यलि बायल अद्यापिका जान प्रवेशन 

केलेली पनेरा वर्ष प्रायेरि अद्यापिका जान | 

एक वेगळी शाळा स्थापन केली कोचीन्तु 

सरस्वृतिबायिन शिकोव्वाक 

एकसासणौशिआठ कृस्ताब्दान्तु 

“टि.डि.गरळ्स प्रैमरि स्कूल” म्होणु 

नावान्‌ “कोचि तिरुमल देवस्थानान” 

चेलियांक जान licol 


असा सरस्वतिबायि कोचिचो 
दशग्रन्थि हरिरंगभटागेलि qa 
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ती जन्मली आसिली कुडुंब वंशपरंपरेन्तु 
पूर्वक आसिलो वैद्यशास्त्रान्तु नाव 
पाविलो रंगभट कोण तो सहायु केलोलो। 
मलबार प्रदेशान्तु आसिल्या सस्या 
विषयान्तु बूक बरोव्वाक जान 

डच्‌ गवरणर वान्‌ रीड del सहाय 
केलेलो “हरतस्‌ इन्डिकस्‌ मलबारिकस्‌” 
नावाचो बूकु एकसासससिअठसत्तरि 
कृस्तब्दान्तु प्रकाशित केलोलो 


तेन्ना बयिलांक अनुवाद दीनाति आसिले 
Rean aard अद्यापिक जान 

देखून तीणे राजिनाम Kal जले 

शास्त्र मताक अवलंबन करचे जनागेले 
निखन्दाक अनुसरण जान। 

नन्तर तीगेली तिजे पूर्व वासस्थल अण्डिकडव 
ग्रामान्तु अरेबियन्‌ समुद्रा तीरारि केली 
स्थापन तीणे एक वेगळि शाळा चोवीस 
सप्टमबर एकसासणौशिणव कृस्तु वर्षा जान 


ती स्थापन केलेली शाळा असा एक प्रतिषेद 
जान आसिली विभिन्नतेक ARE जान| 
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। 1८१ | | 


।।८२। 


आसिले ते प्रतिषेद दकोव्वे जान 
बयलाक ददुल्यांगेले आधिपत्य असूचे 
जन समूहान्तु जान Hell 


आसिलो dl एक काल केन्ना एक नवे उथापनाचो 

बयिला बरसि जव्वे आसिले लोक व्यापक जान। 

d आसिले त्या वेळेरि बयिलो यूरोपान्तुली 

केले एक प्रतिषेद संमिलन अनीति 

मेळेल्या तंका विरुद्ध जान | 

कोपनेगनान्तु मार्च आठ एकसासणौशिदा 

कृस्ताब्दान्तु अनी ये असा अतं आघोषु 

करचे देशानन्तर वनिता दिवसु जान ।॥८४ | | 


जल्यारि सत्याक ती आसली लोकान्तु 

पयली वनिता जान कोण ते केले प्रतिषेद 

विवेचन बयिलांचेरि ददुल्याचे आधिपत्य दकेयिल्यान। 
आसिले ते जन समूहांचेरि पांच मास 

पयले अंतरदेशीय वनितांगेले दिवसा 

पूर्वक जान एक वेगळी शाळा 

स्थापन केलेल्यान 11८५ | | 
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तका आसिले विशाल अंतरदेशीय 

परस्पर व्यवहार संभधिन्‌ 

व्यक्तिकरण जान तो संदरशन करतलो 

_ जलो युनैटड-किङडम्‌, लण्डन, इटली, | 

युरोपान्तुली अनेक राज्यं संगचाक जान | 

अनी असा ताणे संदर्शन केलेले जान इजिष्ट, 

तयलेण्ड, होङकोङ, जपान, यु.एस U., 

मध्यपूर्व राज्यं, मलेष्या , सिगपूर, 

फिलिपयन्स्‌, इत्यादि प्रदेश असा 

संगचाक जान leg । | 


धनागारपति, समाजिक संस्कृतीय शिक्षणीक वावुरपि 
कार्यनिर्वाहकुशाल प्रवर्तक जान नाव 

पाविलो जना मरसि महत्‌ व्यक्ति जान आसिलो 

भागु घेत्तिलो असा स्कोटलेण्डान्तुले इनटरनेषनल 
सम्मर स्कूळान्तु। 

असा अनी एक संगचाक “वेस्टमिनिस्टर 

बेंक लण्डन्‌” ताचे प्रवर्तन शिकचे विषयान्तु 

आसूचे इन्ड्यन इन्स्टिट्यूट मानेजमेन्ट अहमदाबाद 
उद्योगशाला संगडित केलेले 

नेषनल इन्स्टिट्यूट मानेजमेन्ट 

पूणे इत्यादि संगमान्तु | ।८७।। 
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संक्षिप्त जीवन वृत्तान्त लेखनान्तु 

प्रसिधि केलेल्यान्तु संगता असा 

के के पै आसिलो अंग जान सचि 

वयंरि स्थानाचे | 

संगचाक असा d “इन्ड्यन बेक 

असोसियेषण” मुंबायि, “आग्रिकळचरल 

बोर्ड”, Rad बेंक इन्ड्या, मुंबयि , 

स्टियरिङ कमिटी रिजिनल रूरल बेंक आर.बि.ऐ. 
स्थापनाचे 11८८ | | 


असा अनी संगचाक के के पै अद्यक्षु चयरमान जान 
अलंकृत केलेले स्थापन पनास अनी पांच संगचाक जान 
ते थोडे असा। 

टि.एम्‌.ए. पै मनेजमेण्ट इन्स्टिट्यूट, मणिपाल, 

deft क्लब उडुपि/ मणिपाल, युनैटेड qu ओफ 

SS (युएन Ü.) नयि दिल्लि, 

डॉ. टि.एम्‌ v Š फौण्डेषण मणिपाल, उडुपि लो कोळेज 
ट्रस्ट, संगीत सभा उडपि/ मणिपाल, 

नेहरू पब्लिक लैब्ररि, मणिपाल, भारतीय विद्याभवन्‌, उडुपि 
इत्यादि संगचाक असा। 

आसिले तो उडुपि मुनिसिपल कौणसिलर जान 

कृस्ताब्द एकसासणौशिसातचाळिस थकून 
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एकसासणौशिसाटि मरेन अनी 3108 
एकसासणौशिपांचावन कृस्तांब्दान्तु 
पांच वर्ष संगचाक असा ।॥८९ | | 


असा के के पैन सेवा केलेली श्री 

काशीमठ संस्थान वेलफेयर फण्ड 

श्री लक्ष्मिवेकटेश्वरा देवस्थान, टेनकापेट, 

उडुपि आसूचे जान। 

काशिमठाधिपति श्रीमद्‌ सुधिन्द्रतीर्थ 

स्वाम्यांगेले आशीर्वादान लायक जान 

ते चलैतलो जलो ताचे सचिव जान| 

अनी आसिलो के के पै कोचि 

कोंकणी भाषा प्रचार सभाचे सेवा 

करपी अंतिम मरेन रक्षाधिकारि जान |।९०।। 


आसिलो तो रजिस्ट्रार जान मणिपालाक स्थापन 
केलेले “अकादमी ओफ जनरल एजुकेषण” , 
मणिपाल नावाचे अनी त्या स्थापना खाल अनेक कोळेजं 
चलोन यव्वे आसिले। 
ताचे प्रवर्तन चाङ रितीरी आसिले अनेक 
विद्यार्थ्यांक शिक्षण दिव्व्यान्तु अद्यापकांगेले 
सहकरण अनी शिक्षणान्तु कोळेज्‌ sadip 
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पाव्वाक सेवन केले आसिले। 

आसलो तो बरोखि केन्नाकेन्नाचो इन्ग्रेजीन 

अनी कन्नड नेमाळेयेन्तु सिण्डिकेटबेंकाचे 

“जयन्ट” गृह नेमाळेयेन्तु अनी “कृषिलोक” 

“सिण्डिकेट आग्रिकळचरल फोौण्डेषण” 

नावाचे आसिले ।।९१।। 


डयरक्टर पदविचेरि ताणे केल्या असा 
सेवा केलेले तेवीस स्थापन असा ते 
विविद प्रदेशान्तु केरळ, बेङळूर, 
अनी मणिपाल असा। | 
अनी संगचाक नयि दिली 
सिकण्ड्राबाद, आन्द्राप्रदेश 
दोन पौला गोवा, कोचि अनी 
संगचाक थोडे स्थापन “प्रीमियर 
केबुळ्स्‌ कम्पनी” कोचि, 
करनाटका एक्सप्लोसीव्स्‌, मुंबय 
इत्यादि असा | 
अनी आसिलो रक्षाधिकारि 
सालिग्राम मक्कलमेला, यक्षगानाचे 
अनीक कलाकारांक यु एस्‌.ए., यु.के., 
इतर पाश्चात्य राज्यान्तु प्रदर्शन 
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_ करचाक सहायु दिल्या असा 119211 


के के Q ताणे केलेले सेवेक आधार जान 

पुरस्कार मेळतले जले तंतु असा 

एक पुरस्कार मेळोलो जान “मेरिटोरियस्‌ 

सरवीस्‌ अवार्ड जेसीस इन्टरनेषनल” 
एकसासणौशिससत्तरि peg वर्षाचे जान | 

नन्तर असा मेळेले जान तका लगुउद्योग 

सहकारि पुरस्कार, एफ .आयू सि.सि. आयि. पुरस्कार 
अनी इन्ड्यन चेंबर कोमरस पुरस्कार 

अनी नेषनल ट्रोफि विसिष्ट प्रवर्तनाचे 

जान विदेश परिवर्तन व्यापारा संबन्दित जान। 

के के पै आसिलो महात्मा गान्दीलो 

खरे अनुयायि करचे आसिले 

गान्दीले निर्देश जीवितान्तु सत्य 

अनी स्नेहाचे अनी गरीबांक 

उद्धार केलेल्यान तांचे 

आशिर्वादान असा जीवित 

उदरगत जलेले जान 119311 


भारत सरकाराले कोंकणी मराठीचि पोठभास 
प्रख्यापनाची चूकि सम करच्याक कोंकणी 
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मान्यता चळवळ एकसासणौशिचोग्रन कृस्ताब्दान्तु 
एन्‌. पुरुषोत्तममल्यान आरंभिल्याक आघार dj 
दोनसासपांच कृस्ताब्द पनेरा मेयान्तु कोंकणी 
भाषा प्रचार सभेन सुवर्ण जूबिळी कोचीन्तु 

अघोषु केलो | 

तन्तु कोंकणी भाषेक उत्कृष्ट सेवा केलेल्याक 
आधार धोर्नु मद्रासाचे ऊच्छ न्यायालयाचे 
आक्टिङ मुख्य न्यायादिसु जान आसिलो 

सेवा निवृति जलोलो जसटिस के. नारायण 
कुरूप ताणे के के पैक “कोंकणी प्रतिभा” 

मानपद दीनु भहुमान केलो । 

असा संगचाक के के पैले विषयान्तु 

जे. एस. वारष्णेया निवृत्त चेयरमान 

पंजाब नेषणल बेंकाचो ताजे भाषणान्तु 

सांगल्या असा “के के पै एक विशिष्ट 

महत्कार्य करचो, सेवा करचे ताजे 

जीवित मार्ग, अनेक गरीब जनाक 

ताणे उद्धार केलो” 119811 


कोंकणी साहित्य निर्माण अनी भासा सेवा 
केलेल्याक दोनसासअठ कृस्ताब्दान्तु 
गोवा कोंकणी अकादमीन निर्णय 
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केले पुरस्कार दिव्वाक तन्तु एक 

पुरस्कार गोवा भायिर आसिल्या 

भाषा सेवा केलेल्याक जान | 

त्या वर्ष म्हळ्यारि दोनसासआठ । 

कृस्ताब्दान्तु गोवा भायर आसिलो 

के के पै मनिपालाचो हंका सरकाराले 

गोव कोंकणी अकादमीन “माधव 

मंजुनाथ शण्भाग कोंकणी 

भासा सेवा जीवन गौरव पुरस्कार” 

पयले ते पुरस्कार de 

भहुमान केल्या भासा सेवा 

केलेल्याक जान। 

अनी असा संगचाक के के पैन बेंकिडः मेखलेन्तु 
केलेल्या वावराक आधार जानु | 
के के पै ट्रस्ट स्थापन केले एकसासणौशिअठाण्वि 
कृस्ताब्दान्तु दिताति “के. के. पै नेषनल बेंकिडः अवार्ड” 
बैंकिङ क्षेत्रान्तु प्रवर्तन केलेले प्रमुख 

व्यक्तीक जान 119911 


के के पैन दिलेले वोडले अंशदान समाजा 
खतीरि असा उद्योग दिलेले चयरमान 
सिण्डिकेट dan UHR आसून 
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दिलेल्या असा उद्योग संगचाक 

चौदा हज़ार सशि आसिले। 

ते आसिले एस्‌ .एस्‌,एल .सि, परीक्षा 

विजय ada तजान असा चडय उद्योग 
मेळेले, दरिद्र, मद्य स्थितीरि आसिले, 
कुडुंबाक आश्रय दिव्वे तसि आसिले। 
स्वभावाचे आधाराक बेंकान रीण दीनु 
कन्नड कवि प्रोफसर एस्‌.वि.परमेश्वर भटाले 
कन्नडान भाषान्तर केलेले काळिदासाले 
ग्रन्थ पूरायि प्रकाशित कोरचाक सहाय 
दिलेले प्रशंसनीय आसिले 118811 


बेंकाचे उद्यमान जान लाभजनक मेळेले 

जान ताजे औदार्यान आसाचि संगचाक गरीबी लोक, 
अनाथ, शेतकारि, नुस्तेमारि, शिल्पि, विधवा , 

अंग वैकल्य आसिले जान। 

अनी असा लेखक, संगीतज्ञ, निराश्रय, did 
अद्यापकांगेले, अशें असा लांब जान पंक्ति 

देखून म्हण्ताति हज़ारानि गृह जन 

के के पै तांचो “अन्नदाता” जान ।।९७।। 


के के पैयेले साठि वर्षाचे षष्ट्याद्दिपूर्ती 
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महोत्सव मणिपालान्तु चलैले कोचि 

एन्‌, पुरुषात्तम मल्याक मुख्य भाषण 

दिव्वाक जान सांगिले पुरुषोत्तम मल्या 

बेङकिङ्‌ शिकोव्वो सरकार अंगीकृत अद्यापक आसिले। 
ताणे ताजे भाषणान्तु सिद्ध केले के के पै एक वोडलो 
विख्यात नामनेचो विशिष्ट बेंडकर म्होणु अनी ते 

अयकूपि संग॒टांकयि विज्ञान मेळचे तसले आसिले। 

अनी संगचाक असा के के पैयेले अठसत्तरि 

जन्म Rag उडपीन्तु दक्षिण कर्णाटक जिल्लेचे विशिष्ट 
जनानि भहुमान केलेले ते चरित्र संभवु आसिले ।।९८।। 


के के पै उडुपि अष्टमठ स्वाम्यांगेले चलौन 

da प्रति एक पर्याय महोत्सवाचे स्वागत 
समितीचे 9108 जान अष्टमट स्वाम्यांगेले 

सेवा कोर्नु येत्तालो ते विशेष जान सांगचे असा। 
psd जीवित संगचाक असा के के पै अस्तानाचि 
ताजि धर्मपत्नि सगुणा दिवंगत जली 

दूवो दोनि मरण uel अतं जेष्टपुत्रु 

डॉ अरविन्द पै डोक्टर जान अमेरिकेन्तु असा। 
अनी असा सांगचाक दोनि दूवो गीता 

अनी सुधा तांगेले भरतारां लगी अमेरिकेन्तु 

वासु कोर्नु असा कनिष्ट पूतु सरेसु पै 
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इंजिनीयर उद्योगपति जान 
मणिपालान्तु असा 119911 


कमलाक्षु म्होणु अव्सून अपोव्वो 

के के पैक बपसून सान प्रायेरि 
मूजिबन्दन केले संद्यावंदन , देवपूजा 
शिकेयिले दिस दिस देवपूजा 

सकाळि कोर्नु येत्तालो वर्ष 

प्रायि अस्थानायि करतालो। 

बपसूले कार स्ट्रीट उडपीन्तु चलोन 
Yel दुकान भावु प्रभाकरपै चलैतालो 
जल्यारि लक्ष्मिपूजा दिवाळिक 
प॒ट्यावस्त्र नेसून शाल धारण 

कोर्नु बप्सून पूर्वक कोर्नु dal करतालो। 
अनी तो पुण्यात्मा मकर संक्रान्ति 
उत्तरायणान्तु अठाशिआठ वर्ष 

प्रयेरि दोन॒सासणव कृस्ताब्दान्तु 
जनुवरि चौदा दिवसा देहत्याग 

करतलो जलो अमर जलो 

कीर्ति रूपान खतलो जलो | ।१००।। 
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समापन 


उडुपि गावान्तु कळसंकान्तु जन्मु गेनु 

भारतान्तु आसपास धनागारपति जान 
जनागेलि सेवा केलेल्याक | 

अनाथ, अनाश्रय, गरिबीलोक, अंग वैकल्य 
आसिल्यांक del वटेन तांचे कुडुंबाक 

जान आश्रय दिलेल्याक। 

अखिल भारतीय कोंकणी साहित्य परिषद 
दावे बसकेन्तु पणजीन्तु चलेलेले 

डॉ सुनितिकुमार चाटरजी अद्यक्षु 

केन्द्र साहित्य अकादमिले सानिद्यान्तु 

अद्यक्ष जान भाषण दिलेल्याक। 

प्रथम जानु विश्व कोंकणी कण्वेनषण 
मंगळूरान्तु चलैलेले सम्मेळनान्तु अद्यक्षु 

जान उद्घाडन करचे भाषण दिलेल्याक। 

प्रथम जान विश्व सारस्वत कण्वेनषण 
मंगळूरान्तु चलैलेले महासम्मेळनान्तु 

अद्यक्ष पदवी अलंकृत कोर्नु भाषण दिलेल्याक। 
कोचि कोंकणी भाषा भवनाचे स्थापना फतोर केरळ 
मुख्य मन्त्री सि अचुतमेनोनान स्थापन केलेल्या 
सम्मेळनान्तु अद्यक्षु जलेल्याक | 
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डॉ टि.एम्‌ ए. पै फौण्डेषण मणिपाल अद्यक्षु 

अनी अकादमि ओफ जनरल एजुकेषण मणिपाल 
रजिस्ट्रार जान विद्याभ्यासाचे उन्नतीक जान 

प्रवर्तन केलेल्याक | 

उडुपि मुनिसिपलिटि कौणसिल अद्यक्ष जान 

उडुपि नगरीचि अभिवृद्धि हाडूक जनागेली 

इच्छा अनुसरण सेवा केलेल्याक। 

श्री काशिमठ संस्थान मठाधिपति श्रीमत्‌ सुघीन्द्रतीर्थ 
स्वाम्यागेले स्थापन केलेले 

“काशिमठ संस्थान वेलफेर फण्ड” उडपीन्तु सचिव जान 
सेव केलेल्याक | 

उडुपि अष्टमट स्वाम्यागेले चलौन येव्वे पर्याय महोत्सवाचे 
स्वागत समितीचे अद्यक्षु जान अष्टमट स्वाम्यागेले सेवा 
केलेल्याक | | 

कोंकणी भाषा सेवा केलेल्याक कोंकणी भाषा प्रचार सभेले 
कोंकणी अंगीकाराचे सुवर्ण जुवीळी महोत्सावान्तु 
“कोकणी प्रतिभा” म्होणु भहुमान मेळेल्याक। 

गोवा सरकाराले गोवा कोंकणी अकदमीन कोंकणी भाषा 
सेवा केलेल्याक दिव्वे पुरस्कार “माधव मंजुनाथ षणभाग 
भाषा सेवा जीवन गौरव पुरस्कार” दीनु भहुमान केलेल्याक | 
कर्ता समर्पण दोनसास इकरा कृस्ताब्द जूण सोवीस 
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के के पैले णवति जन्मदिवसा eid कोंकणीन 

रचयिले शतस्लोकिकाव्य “कोंकणी प्रतिभा 

विशिष्ट धनागारपति जनसेवकु 

कळसंका कमलाक्षपै शतकम्‌” ताजे स्मरणेक 11१०१ || 


एन्‌. पुरुषोत्तम मल्या 


IBID 
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C. V. Joseph, Superintendent, Kerala State Archives, showing K.K. Pai 
historical Copper plates and Palm leaves bundles pertaining to Konkani 
Community and Cochin Thirumala Devaswom of the Dutch period 
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English Translation of the Original in Konkani of 
the Poem 
*Konkani Prathibha Vishista 
Dhanagarapathi Jana Sevaku 
Kalsanka Kamalaksha Pai Satakam" 


Kalsanka Kamalaksha Pai alias K. K. Pai, an eminent 
Banker, "Annadata" who did service to people was an 
outstanding figure in the field of his activities. 


He was born in the Konkani speaking Gowda 
Saraswath Brahmin Community settled down at Udupi in 
the South Kanara district of Karnataka on 26th day of June 
1921 A. D. 


Name of his father was K. Venkataraya Pai, a reputed 
merchant who did business of Food commodities in a shop 
situated at Car Street of the Udupi Krishna Ashta Mutt. The 
name of his mother was Sundari Bai who was renamed as 
Durgamma by all after the marriage. She was born at Pai 
family settled down at Brahmavar nearby Udupi. 


After the marriage, a female child was born to them in 
the year 1910 A. D. She was named as Suseela but they 
had great desire to beget a male child. But the desire of 
Venkataraya Pai and his wife to beget a male child, they had 
to wait for a long period of 10 years. 


It was said that well-wisher of Venkataraya Pai gave 
an advice to him to get Deva Darshan (to see God) by going 
over Tirupathi to see Lord Venkateswara and then Lord 
Ranganatha and make humble prayer before Venkateswara 
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and Varadayaka Ranganatha to bless them with a male 
child. 


As said by the Well-wisher of Venkataraya Pai, he and 
his wife went on pilgrimage to Tirupathi and made prayer 
before the Lord begging for a male child, to be born to 
them. Afterwards, they went over Sri Rangam Temple and 
got Darshan of Lord Ranganatha who always used to bless 
His devotees fulfilling their desires, prayed humbly before 
the Lord that they should be blessed with a male child. 
After returning home getting Darshan of Lord 
Venkateswara and Lord Ranganatha to their surprise a 
miracle had happened, a male child was born to them, and 
their desire was fulfilled. Based on Sastras the Name giving 
ceremony (Namakarana) was performed by Venkataraya 
Pai, the father, to his son and gave names as Govindaraya 
and Ranganatha. But out of affection towards her son 
mother used to call her son as Kamalaksha, and that name 
used to be called by all and ultimately the name 
Kamalaksha became famous. 


. 


Afterwards, in the year 1923 a brother was born to K. 
K. Pai and he was named as Prabhakar and 10 years later 
another brother was born. He was named as Chandrakant. 
Later another brother was born and he was named as 
Chitranand. His brother Prabhakar Pai later looked after 
the business of his father and Chandrakant Pai became 
employee of Syndicate Bank. 


In the year 1923 there were unprecedented floods in. 
South Kanara District. Udupi was also affected by floods. 
As the floods raged, water entered into the house where 
Venkataraya Pai was residing and it submerged in the 
water. He left the house and took shelter at his friend's 
house with family. After the flood subsided, he shifted his 


51 


house for living at Kunjibettu, a place nearby Manipal. 


Kamalaksha and his brother Prabhakar were admitted 
to Kadiyali Higher Elementary School located near by his 
house at Udupi. The School was run by Sri Vakwadi 
Nammappayya, a highly devoted teacher who maintained 
a high academic standard and strict discipline in School. 


After getting admission in the School Kamalaksha 
was not only good at studies but also proficient in sports, 
games and acting. He used to play Cricket, Ball-badminton 
and Foot ball very well. He was also a good actor in school 
dramas. In one of the dramas 'Sita Swayamvara' he acted 
as Laxman. 


Kamalaksha was very much impressed by the 
Kannada teacher Pandit Ramachandra Upadhyaya who 
used to recite and explain Kalidasa's Shakuntala and other 
similar Mahakavyas. This kindled in him love for literature 
which endured even in his later years of life time. 


After completing his primary education Kamalaksha 
joined the famous Board High School, Udupi. The School 
had able teachers for teaching and Kamalaksha was 
seriously concentrated his attention on studies. 


After passing the Secondary School Leaving 
Certificate Examination, Kamalaksha came over Mangalore 
and joined the St. Aloysius College, Mangalore for 
Intermediate Course. At that time there was no College in 
any other place in the district. As Kamalaksha wanted to 
become a doctor he selected the course Physics, Chemistry 
and Biology. He stayed in Canara Hostel and studied hard. 
He passed Intermediate Examination with good marks and 
tried to secure a medical seat. In those days there was 
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only one Medical college for the whole State of Madras. 
Dakshin Kannada district was allotted only 3 seats out of 
which 2 were reserved for backward classes. In the 
circumstances Kamalaksha did not get the seat. Afterwards 
he took a decision for joining B. Com course for studies. In 
those days there was only one College in the whole Country 
which offered B. Com course and that was in Bombay. The 
College that offered B. Com was Sydenham College of 
Commerce and Economics situated in Bombay. 
Kamalaksha applied for a seat and that he got it. He joined 
the College for studies. In that College he had his college 
mates by name T. A. Pai and H. N. Rao. Kamalaksha took 
initiative to organise a Kannada Sangh for carrying out 
cultural activities in the College and that was said to be 
the first time in its history. In the B. Com examination 
conducted by the University he passed B. Com securing 
4th rank in the whole country. Afterwards he took decision 
to continue higher studies taking M. Com Course. 


After passing B. Com Examination his college mate 
T. A. Pai left for Udupi and joined in the Syndicate Bank as 
Deputy Manager. Syndicate Bank at that time took decision 
to recruit bright young men as Trainee Officers in the Bank 
those who hold Degree Certificates and for this purpose 
wrote a letter to the Principal of Syndenham College, 
Bombay to recommend a few names of its promising 
graduates. Among the names recommended by the 
Principal K. K. Pai's name was there. K. K. Pai got a letter 
from the Syndicate Bank appointing him as a Trainee 
Officer at Bombay Fort Branch and he accepted the same. 
At that time H. N. Pai was the Manager of the Branch. H. N. 
Pai had to leave Bombay for Udupi in connection with his 
family affairs urgently and he left Bombay for Udupi 
handing over the charge of Manager to K. K. Pai. K. K. Pai 
continued as Manager of the Branch. 
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Upendra Pai was the founder of the Syndicate Bank. 
He had a daughter by name Saguna. She was grown up 
for marriage. T. A. Pai the college mate of K. K. Pai was the 
son of Upendra Pai. A decision was taken to see that 
Saguna was to be given in marriage to K. K. Pai. It was 
said that Horoscopes of K. K. Pai and Saguna matched. 
Saguna was given in marriage to K. K. Pai on March 8 1944 
conducting the marriage on a grand scale. 


After getting family relationship by marriage K. K. Pai 
who was holding the position as Manager in the Bank rose 
to high position from Manager to General Manager. The 
Bank was nationalised and T. A. Pai became the Custodian 
of the Bank. After leaving the position of Custodian of the 
Bank by T. A. Pai, K. K. Pai became the Custodian. He finally 
became the Chairman and Managing Director of the 
Syndicate Bank. | 


After becoming Chairman and Managing Director K. 
K. Pai gave a welcome address in the Syndicate Bank's 
Golden Jubilee celebration which was held on 20th day in 
the month of October 1975 A. D. In his welcome address 
K. K. Pai had said thus "I have been a part of this Bank's 
Past and Present having spent more than 3 decades of my 
life with it. When this Bank was born | was a four year old 
child. When I joined in it | was in my teens. Unlike others | 
entered this Bank by accident. When Dr. Pai was in search 
of young graduates from Syndenham College of 
Commerce to work in his Bank | came to be chosen by my 
Principal. Left to myself | would have pursued my post 
graduation. But joining Dr. Pai was like shaking hands with 
a storm. | was swept off without even a chance to think of 
anything but work for the last 32 years. The same wind, 
the same momentum continues and | am here, as kindly 
chosen by Destiny to celebrate the Golden Jubilee of the 
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Bank as its Chief Executive and thank those who led this 
Institution before me. "And then Gandhi came" wrote 
Nehru, describing the great difference that Gandhi's arrival 
made on the Indian scene. | would say “......... then Dr. Pai 
came”, as it made a Himalayan difference in my life. | 
cannot forget those moments, neither can | forget my 
association with the Founder late Mr. Upendra Pai and his 
illustrious son and my class mate Mr. T. A. Pai who guided 
the destiny of this Bank for 27 years. Mr. T. A. Pai and I 
joined this Bank in the same year and we shared the same 
sense of purpose so much so the larger objectives of the 
Bank to which we were wedded overgrew all our filial 
relations." 


In the year 1969 A. D. in the month of May at Mulky 
the 25th year of Ashrama Sweekar of H. H. Srimad 
Sudheendra Tirtha Swami of Sri Kashi Math Samsthan, 
the Rajatha Jubilee Mahotsav, took place. At the function 
Sishya Vargas belonging to Gowda Saraswat Brahmin 
community of the Sri Kashi Math Samsthan who did 
distinguished service in different fields were honoured by 
presenting Prasasthi Pathra by His Holiness Swami 
Sudheendra Tirtha. In that function in the field who did 
service to mother tongue, the Konkani language, by getting 
Government recognition N. Purushothama Mallaya from 
Cochin was honoured by presenting Prasasti Pathra who 
was the Hon. Secretary of Konkani Bhasha Prachar Sabha. 
In that Mahotsav thousands of shishya vargas were present 
and K. K. Pai of Manipal, the General Manager of Syndicate 
Bank was present. It was in that Mahotsav he first met 
personally N. Purushothama Mallaya Hon. Secretary of 
Konkani Bhasha Prachar Sabha who received the honour 


of presenting Prasasti Pathra from the Divine Hands of the 
Swamiji. 
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After the function K. K. Pai made request to 
Purushothama Mallaya to come over his house at Udupi 
as Guest. While staying as Guest in his house 
Purushothama Mallaya as per wishes of K. K. Pai explained 
to him the history of Konkani Bhasha and the Gowda 
Saraswat Brahmin community. After hearing all the history 
by K. K. Pai, Purushothama Mallaya requested K. K. Pai 
to do community service, its upliftment and seva to Konkani 
Bhasha and by doing so one's life achievement will be 
fulfilled. That request made by Purushothama Mallaya was 
wholeheartedly accepted by K. K. Pai. He said that he will 
henceforth do service to Konkani language and the 
community and that can be granted as accidental. 
Afterwards K. K. Pai started writing letters over letter to 
N. Purushothama Mallaya as regards Konkani's research 
done by Purushothama Mallaya and his publications of 
Articles, Papers written and presented at Seminars 
including a Paper "Facts about Konkani" presented at 
Kerala Linguistic Circle, Regional Branch, University Centre, 
Ernakulam. All the Articles and Papers were sent to K. K. 
Pai. In that Paper read at University Centre, Kerala Dr. T. P. 
Meenakshisundaram, Madurai University Vice-Chancellor, 
Sir C. P. Ramaswami lyer Vice-Chancellor of Annamalai 
University, Dr. R. C. Nigam Linguist Government of India 
gave opinions that Konkani is an independent language. 


K. K. Pai read all the materials sent and became an 
expert in Konkani language, history and its status and 
started speaking the historical background of Konkani 
before audience and that resulted in proving before the 
public that K. K. Pai is a lover of Konkani and a person 
knowing ancient history of Konkani, its modern 
development and status. 


In Goa at Panaji at the 10th Session of All India 
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Konkani Sahitya Parishad which took place on 9th and 10th 
February 1974 K. K. Pai was chosen as its President. Dr. 
Sunitikumar Chatterjee President of Sahitya Akademi, New 
Delhi was the person who inaugurated the Parishad 
session. N. Purushothama Mallaya was the Chief Guest of 
` the Parishad session. As President of the Parishad session 
K. K. Pai gave his Presidential address in Konkani. He said 
that "Our mother tongue is Konkani. In the midst of 
languages spoken by people our Mother tongue has a great 
place. She preserves our lineage. To do work for her 
upliftment it is our bounden duty. The language that we 
got from Mother is as sweet as milk. For her upliftment the 
work that we do is our duty bound. Goa is the homeland 
of Konkani. It is the holy place where our Kuladevatas, 
Kulaachar and Kula parampara are there. They are all in 
Goa. The chain she had of Paradeenatha under foreign rule 
‚is now broken. There the obstacles that stood before her 
had gone and Konkani GANGOTRI has started to flow and 
is flowing. The 'stotras' of "Suvarna Yuga" of Konkani now 
started to hear by our Ears. Konkani is a sweet language 
amongst the sweetest languages thus says "Bhasha 
Vijnani", Language experts. On research conducted on 
vocables of Konkani it is revealed that Konkani has its age 
of 5000 years and that Paisachi and Magadhi Prakrits had 
exerted influence on it. Today, in Bharat Konkani speakers 
are settled down in different parts of India and that Konkani 
brings them closer and brings unity amongst them. It is 
` the Konkani Mother that had done that help. Here we are 
her children and to make them know each other the service 
of Mother language is to be done and for that this 
sammelan will do the help and her blessings will always 
be there. In the National Integration Konkani had a great 
role. Our help in whatever manner needed will always be 
there and to make it known we feel happy for that." 
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The Council of the Corporation of Cochin had given 
in the year 1970 A.D. 11 cents of land at Cherlai, Cochin to 
Konkani Bhasha Prachar Sabha, Cochin for constructing a 
Bhavan for Konkani and that was the First Bhavan for 
Konkani in India. The Bhoomi Pooja for the Bhavan was 
performed by H. H. Srimad Sudhindra Tirtha Swami of Sri 
Kashi Mutt Samsthan and Foundation Stone for the Bhavan 
was laid by Sri. C. Achutha Menon Chief Minister of Kerala 
in the year 1973 and in connection with the ceremony a 
function was arranged with K. K. Pai the Chairman and 
Managing Director of Syndicate Bank as President which 
was inaugurated by Sri. C. Achutha Menon, the Chief 
Minister of Kerala. 


It can be said that the first Sammelan of the Konkani 
speaking people of Bharat was held at Mangalore in the 
month of December 1995 on the 16th day and it was the 
convention of Konkani speaking people residing all over 
the World and hence named it as "Viswa Konkani 
Convention". The person who guided and behind the scene 
was K. K. Pai and he became its Hon. President in order to 
bring unity among Konkani speakers of diverse sects. 


As President of this Sammelan held at Mangalore K. 
K. Pai who gave his welcome speech had made mention 
of the efforts of Cochin Konkani Bhasha Prachar Sabha for 
according recognition to Konkani by Central Sahitya 
Akademi and its recognition by the Government of India. 
In his address he had stated thus, "The efforts of the 
Konkani Bhasha Prachar Sabha resulted first in Konkani 
being recognised by the Kerala Government as an 
additional language with Devanagari as its script in the 
primary schools at Cochin run by Konkani Linguistic 
minority group. Kerala Government also recognised 
Konkani speaking people in Kerala as linguistic minority 
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entitled to the protection guaranteed under Article 30 of 
the Indian Constitution. The same recognition is now 
available in the State of Karnataka also. Today in Kerala it 
enjoys the status of the third important language of the 
State next only to Malayalam and Tamil. Later the Konkani 
Bhasha Prachar Sabha started the movement for 
recognition of Konkani by Sahitya Akademi, New Delhi as 
an independent literary language of India. It satisfied the 
five criteria laid down by Sahitya Akademi for recognition 
of the language by submitting a 164 pages Memorandum. 
The great Indian like Sir C. P. Ramaswami lyer an eminent 
Dravidian Linguist, the Vice Chancellor of Madurai 
University Dr. T. P. Meenakshisundaram and Prof. Samuel 
Mathai Vice Chancellor of Kerala University had always 
maintained the independent nature of Konkani language. 
Ultimately the Sahitya Akademi recognised Konkani as 
independent literary language of India for awards. The 
Sabha continued its efforts for inclusion of Konkani in the 
8th Schedule of the Indian Constitution. This was a 
formidable venture that was pursued through the regime 
of five Prime Ministers of our Country. At last these efforts 
were rewarded and all of us could be proud of this 
success." f 


In the year 1999 A. D. the First World Saraswat 
Sammelan called under the name Viswa Saraswath 
Sammelan was held at Mangalore and at that Sammelan 
an elderly person from that community, an eminent 
personality by name K. K. Pai of Manipal was present. He 
was made the Honorary President and in that capacity the 
Sammelan was held. The programme connected to 
Sammelan was conducted by K. K. Pai in a successful 
manner. In his Presidential address K. K. Pai said that "in 
spite of their tragic scattering into smaller sects spread all 
over the country had set an example in national integration 
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by smoothly assimilating the culture of their new found 
homes, while at the same time not losing their basic 
identity. This proves that we are inheritors of secular 
traditions and our ability for peaceful co-existence with 
people of other communities is something we should be 
proud of" l 


Itis to be stated that K. K. Pai made a visit of the 
office of the Konkani Bhasha Prachar Sabha during his visit 
to Cochin in the year 1972 in the month of April the 19th 
day and he wrote in the Visitors’ book as follows. 


"| have had the pleasure of visiting the office of the 
Konkani Bhasha Prachar Sabha Cochin and see for myself 
the good work that has been done so far by the Sabha 
under the able leadership and guidance of Sri. N. 
Purushothama Mallaya and others. Konkani is one of the 
ancient languages of the country and through centuries it 
has preserved itself as a distinct language thanks to the 
love and patronage shown towards it by the people having 
Konkani as mother tongue. In a way it is a cosmopolitan 
language spoken by Hindus, Muslims, Christians and 
others. It appears to be the only existing link with Prakrit 
and especially so in the South of our country. It is therefore 
but proper and timely that lovers of this language should 
establish an Institution to promote the interests of this 
language and achieve for it a rightful place in the 
Constitution of the Country. | congratulate the founders of 
this Konkani Bhasha Prachar Sabha for this signal service 
they have done to Konkani and Konkani speaking people 
with the blessings of His Holiness Srimad Sudhindra Thirth 
Swami of Sri Kashi Math Samsthan and the patronage and 
co-operation of the public, the Sabha | am sure, will fulfill 
its objectives and aspirations before long, including a nice 
building to house its activities. | wish my friends in the 
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Sabha every success." 


K. K. Pai who participated at the 12th Session of All 
India Konkani Sahitya Parishad held under the 
Presidentship of Sri Ravindra Kelekar in the year 1978 at 
Cochin in his Message had stated thus, "Language is the 
soul of Culture. Language carries in its womb the ideas 
and the thoughts, by giving birth to which it promotes a 
whole new civilisation or reviews the old one. It is the 
English language that spread the Anglo-Saxon culture, 
throughout the world. Even when the Empire crumbled, 
the culture did not, for, it is the language that took over 
from where the imperial power left." 


"Konkani is spoken by men and women with glorious 
past, bright present and still brighter future. Being a 
minority they adopted many languages as their own and 
enriched them by their contribution. There are many 
Konkanies who have excelled as great writers in the 
language of their adoption. The absence of script in their 
own language inhibited them from practising it as an art 
and delayed its recognition. Thanks to the efforts of the 
Parishad and the fine work done by Cultural bodies like 
the Konkani Bhasha Prachar Sabha, Konkani has achieved 
a status which it has been striving for all these years." 


"It is now left for us to see that the language which 
now carries Devanagari script, reflects, expresses and 
symbolises new hopes, the old fears, the history and the 
tradition and the total aspirations of the Konkani society. 
Each community has its racial memory which finds p 
expression in its literature and arts, giving its language 
peculiar distinction. Every language is enriched by the 
metaphors and symbols emerging from the experience of 
its race, its cultural mores and religious practices. We hope, 
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our writers and artists will enrich this language by not only 
practising it, but by making it reflect and express the 
conscience of the people who speak this language. 
Functional language is a sterile language that breeds new 
meanings, acquires new terms and develops its availability 
to express or convey the imperceptible shades of human 
emotions that lasts for ever." 


“| hope efforts will be made not only to propagate 
the language but to enrich it through works of literature 
and art. Official status is only a part of the long struggle. 
By Official status or Akashavani performance the language 
may become popular. But, for the language to live, it has 
to grow." 


: As regards K. K. Pai the Editor of the Souvenir of the 
12th Session of All India Konkani Sahitya Parishad session 
held at Cochin in year 1978 thus writes, "The financial 
wizard from Manipal is also a fearless fighter for the rights 
of his mother tongue. Director or Managing Director, 
Chairman or Custodian, President, or Patron, Founder or 
Fellow, Sri K. K. Pai is always at the top heading, leading 
or guiding an organisation, institution or movement. But 
his heart is with the toiling, starving, poverty stricken 
teeming masses irrespective of their class, caste or creed. 
Behind the rough and tough profile of this MAN throbs a 
golden heart beating in tune with the burning, raging 
aspirations of the hapless and the hungry. He is the 
ANATHABANDU, the devoted friend of the destitute and 
the depressed classes. Thousands are those whom , his 
munificence has lent Life and Hope. His MIDA'S TOUCH 
has left every thing that he has touched, adorned and 
golden." 


The Birth Centenary Celebration of N. M. Saraswathi 
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Bai, the first woman teacher in Kerala belonging to Konkani 
speaking Gowda Saraswath Brahmin community was held 
at Cochin under the auspices of Konkani Bhasha Prachar 
Sabha and Birth Centenary Celebration Committee in the 
year 1994 A. D. on the 7th day of September. The Birth 
Centenary Function was inaugurated by retired woman 
Judge of Kerala High Court, Justice Kumari Janaki Amma 
and K. K. Pai Vice-President, Academy of General Education 
Manipal presided over the session and in his Presidential 
address he had said that "Sarasawathi Bai was a woman 
of grit and was the first woman teacher who entered 
teaching profession at the age of 15 and that a separate 
School was established in Cochin for teaching for 
Saraswathi Bai in the year 1908 under the name T. D. Girls' 
Primary School by Cochin Thirumala Devaswom for girls. 
Saraswathi Bai was the daughter of Dasagranthi Hari Ranga 
Bhat and she was born in the family of the reputed 
Ayurvedic Physician by name Ranga Bhat who assisted 
the Dutch Governor Van Rheede for compiling the botanical’ 
book on Malabar Plants by name "Hortus Indicus 
Malabaricus" published in the year 1678 A. D. As women 
were not allowed to enter studies in the teaching line as 
teacher in those days she had to resign yielding to the 
pressure put on her by orthodox people. Later she left for 
her native place Andikadavu and there as a protest she 
started in September 24th day of 1909 a separate school 
on the shores of Arabian Sea. It was a time when a new 
awakening among women used to take place all over the 
World. It was during that period that women in Europe 
held a protest meeting against injustice meted out to them 
in Copenhagen on March 8, 1910 which is now celebrated 
as International Women Day. But in truth she was the first 
woman in the World who made protest against the 
discrimination women faced in male dominated Society 
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by opening a Separate School for women 5 months before 
the International Women Day." 


K. K. Pai had wide international exposure. He visited 
United Kingdom, London, Italy many countries in Europe 
and again to say he had visited Egypt, Thailand, Hongkong, 
Japan, U. S. A., Middle East Countries, Malaysia, 
Singapore, Philippines and other countries. 


As a Banker he participated in the Social, Cultural , 
Educational fields in all its activities enriching his 
professional skills and administrative prowess. He 
participated in International Summer School at Scotland 
and again to say at the Westminister Bank Ltd. London 
getting an opportunity to study. He attended programmes 
sponsored by the Indian Institute of Management, 
Ahmedabad and Workshops on various subjects 
sponsored by National institute of Bank Management 
Bombay and other Management Associations. 


In his brief Bio-data published it is said that K. K. Pai 
was a member of over Six Institutions and they are Indian 
Bank Association, Mumbai, Agriculturist Board Reserve 
Bank Mumbai, Steering Committee for Regional Rural Bank 
R.B.l. etc. 


Again to say that he was President/ Chairman of 55 
Institutions and to mention some of them are Dr. T.M.A. 
Pai Management Institute Manipal, Udupi, Rotary Club 
Udupi/ Manipal, United News of India (UNI), New Delhi, 
Dr. T.M.A. Pai Foundation, Manipal, Law College Trust, 
Udupi, Sangeetha Sabha, Udupi / Manipal, Nehru Public 
Library Manipal, Bharateeya Vidya Bhavan, Udupi and 
likewise to say. 


He was member of Municipal Council Udupi from 
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1947 to 1960 and was President of Udupi Municipality for 
5 years from 1955. 


K. K. Pai had done service to Sri Kashi Math Samsthan 
Welfare Fund, Sri Lakshmi Venkateswara Devasthanam, 
Tenapet, Udupi as its Secretary and did the service faithfully 
and efficiently under the blessings of Sri Kashi 
Madathipathy Srimad Sudhindra Tirtha Swami. Also K. K. 
Pai did his service to Konkani Bhasha Prachar Sabha as its 
Patron till his end. 


He served as Registrar of Academy of General 
Education Manipal and many educational Institutions were 
functioning under it. Working of the Institutions were very 
nice. Many students whom coaching was given was very 
nice by the teachers of the colleges and the institutions 
reached high level in their functioning. 


Also he was the Editor of Kannada monthly of 
Syndicate bank "Giant", a House Magazine and 
"Krishiloka", the publication of Syndicate Agricultural 
Foundation. 


In the position of Directorship he had served 33 
Institutions and they are in different places namely, Kerala, 
Bangalore, Manipal, New Delhi, Secundrabad, 
Andhrapradesh, Dono-paula, Goa, Kochi and again to say 
afew institutions namely Premier Cables Company, Cochin, 
Karnataka Explosives, Mumbai etc. Again he was 
Rakshadikari (Patron) of Saligram Makala Mela, 
Yakshagana and for presentation of their Yakshagana play 
in Western countries he gave his helping hand. 


In recognition of his services he was conferred with 
Awards and the one that was conferred on him was the 
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meritorious services Award of Jaycees International in the 
year 1976 A. D. After that another Puraskar was conferred 
on him and that was Udyog Sahakari Puraskar and then 
was conferred F.l.C.C.l. Puraskar, Indian Chamber of 
Commerce Puraskar and National Trophy in connection - 
with outstanding performance of foreign exchange 
operations. 


K. K. Pai was a true follower of Mahatma Gandhi. As 
said by Mahatma Gandhi he conquered one and all who 
came close to him through love and truth. Again, as wanted 
by Mahatma Gandhi he earned blessings of the poor whom 
as a Banker he did his services for their upliftment through 
Bank. 


Konkani recognition movement started in 1954 by 
N. Purushothama Mallaya to rectify the mistake committed 
in its Census Report by Government of India and later 
declaring Konkani as an independent language rectifying 
the mistake, Konkani Bhasha Prachar Sabha, celebrated 
the Golden Jubilee of the Recognition of Konkani as an 
independent language on May 15, 2005 A. D. at Cochin 
and in that celebration based on the meritorious services 
rendered for the language by K. K. Pai, the former Acting 
Chief Justice of Madras High Court Retired Judge Justice 
K. Narayana Kurup honoured K. K. Pai conferring the title 
"Konkani Prathibha". 


Again, it is to be stated that as regards K. K. Pai Sri J. 
S. Varshneya Ex. Chairman of the Punjab National Bank in 
his speech delivered had stated that "K. K. Pai has had a 
life of outstanding achievements. "Service" is his way of 
life. He played a very active role in improving the lot of 
poor people." 
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In the year 2008 Goa Konkani Akademi of the 
Government of Goa instituted Awards to those who created 
literature in Konkani and also service done for the language 
and one of the Awards instituted was to a person residing 
outside Goa. K. K. Pai of Manipal was selected for the 
Award in the year 2008 and the Award was given to K.K. 
Pai instituted in the name of "Madhav Manjunath Shanbhag 
Bhasha Seva Puraskar" and that was the first to begin with 
conferring the Awards by Goa Konkani Akademi, Panaji. 


In consideration of the yeoman's service done by K.K. 
Pai in the field of Banking a Trust was formed under the 
name K.K. Pai Trust in the year 1998 and the Trust presents l 
K. K. Pai National Banking Award to those eminent persons 
who did yeoman's service in the field of Banking. 


One of the greatest contribution of K. K. Pai to society 
as Chairman and Managing Director of Syndicate Bank was 
employment generation. During his tenure as Chairman 
he gave employment to 14600 persons. They are mostly 
S.S.L.C. passed, poverty stricken middle class and helping 
hands to families. 


Based on character as the best security he used to 
advance loan and to mention a person who received the 
loan was a Kannada poet Prof. S. V. Parameswara Bhat for 
the translation work done of Kalidasa's works into Kannada 
as a whole for publication and the helping hand for the 
publication that was given by way of advancing loan was 
highly praiseworthy. 


Again to say the beneficiaries of his generosity have 
been poor, destitute, farmers, fishermen, Artists, Widows, 
Disabled, Writers, Musicians, children of Teachers, hapless 
and like wise a long list to give. Hence thousands of families 
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refer to K. K. Pai of their “Annadata”. 


The Sashtiabdipurthi (60th Birth day Celebration) 
Mahotsav celebration of K. K. Pai was celebrated at Manipal 
and N. Purushothama Mallaya from Cochin was the main 
Speaker who gave the Key note address as he was asked 
by the Celebration Committee to speak as he was found 
to be a teacher of Banking Law and Practice by profession 
approved by Government for teaching Banking Law and 
Practice to students. In his address he proved that K. K. 
Pai was an eminent banker widely known and the audience 
present there heard the speech and well appreciated as it 
was thought provoking and informative. | 


Again it is to be said that at his 78th birth day 
celebrations held at Udupi in the Dakshin Kannada District 
many a well to do people all over the district were present 
honouring K. K. Pai and that was a historic one. 


In every paryaya of Swamijis of Udupi Krishna Ashta 
Mutt K. K. Pai was the Chairman of the Reception 
Committee formed with blessings of the Swamijees of 
Ashta Mutt and thereby he did his Seva to Swamijees of 
Udupi Ashta Mutt. 


As far as his family is concerned it is to be stated that 
during his life time two of his daughters had their death 
and his wife Saguna also passed away. His eldest son Dr. 
Aravind Pai is a doctor practicing in America, two daughters 
Geeta and Sudha are living with their. husbands in U.S.A. 
The youngest son Suresh Pai is an Engineer ‚and 
Industrialist residing at Manipal. 


K. K. Pai whom out of affection used to be called 
Kamalaksha by his mother, Moonjibandhan ceremony 
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(thread wearing ceremony) was performed to him by his 
father while he was young in age and taught him 
Sandhyavandana and Deva Pooja to be performed at 
morning daily and used to do till his last days ànd that at 
the Business shop of his father at Car Street, Udupi run by 
his brother Prabhakar Pai, Lakshmi Pooja in the shop used 
to be done on Deepavali day every year wearing Dhoti in 
silk cloth with shawl as was done by his father that 
Punyatma (Virtuous Soul) on Makarasankranti day on 
Uttarayana at the age of 88 on the 14th day of January 
2009 A. D. left this Mortal world for Heaven and became 
immortal and lives in name and fame (Keerti Roopa). 


CONCLUSION 


That he who had his birth at Kalsanka, Udupi and 
served people at large in the whole of Bharat by becoming 
an eminent Banker, 


That he who had given helping hand through bank to 
persons who were destitudes, orphans, poverty stricken, 
disabled and to their families, 


That he who had given his Presidential address at the 
10th session of All India Konkani Sahitya Parishad session 
held at Panaji, Goa in the presence of Dr. Sunitikumar 
Chatterjee, President of Sahitya Akademi, New Delhi, 


That he who had given an inaugural address as 
President ofthe First World Viswa Konkani Convention held 
at Mangalore, 


That he who had given address as President of First 
Viswa Saraswath Convention held at Mangalore, 


That he who had participated in the Sammelan held 
at Cochin as President after laying Foundation Stone of 
Konkani Bhasha Bhavan at Cochin by Sri. C. Achutha Menon 
then Chief Minister of Kerala, 
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That on whom for doing Bhasha Seva for Konkani, 
the Konkani Bhasha Prachar Sabha honoured by conferring 
the title "Konkani Prathibha", 


That he who had worked for upliftment of Education 
as President of Dr. T.M.A. Pai Foundation, Manipal and 
Registrar, Academy of General Education, Manipal, 


That he who had served people for development of 
Udupi Municipal area as President of Udupi Municipal 
Council, | 


That he who had served the Swamiji of Shri Kashi Mutt 
Samsthan H.H. Srimad Sudhindra Tirtha Swami of Sri Kashi 
Mutt Samsthan by becoming Secretary of Kashi Mutt 
Welfare Fund, Udupi, 


That he who served the Swamijees of Udupi Krishna 
Ashta Mutt by accepting the Chairmanship of the Reception 
Committee of Paryaya Mahotsav of the Swamijees of Udupi 
Krishna Ashta Mutt, 


That on whom the Goa Konkani Akademi honoured 
by presenting Madhav Manjunath Shanbag Bhasha Seva 
Puraskar - 2008 for doing service for upliftment of Konkani, 


That this book under the name "Konkani Prathibha 
Vishishta Dhanagarapathi Janasevaku Kalsanka Kamalaksha 
Pai Satakam - Poem in 100 verses written in Konkani by me 
do dedicate to K. K. Pai in the year 2011 on June 26th, the 
90th year (Navathy) of his birth day to perpetuate his revered 
memory. 


- N. Purushothama Mallaya 
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HIS OTHER LITERARY WORKS IN KONKANI 
Duragrahache Phal (Short Story) - 1965 
Konkani EK Swatantra Bhas (Essay) - 1967 
Konkani Lok, Geet - 1976 
Konkaniyalo Manniyo - 1978 
Karshakarude Pattu (Song of the peasants) Written by 
Vallathol translated into Konkani in verses - 1978 
Smarananjali (Poetry) - 1979 
Adhyakshale Ullovoup - 1980 
Njana Pana - Translation in Konkani verses of the Malayalam 
work of Poonthanam, one of the greatest poets of Bhakthi cult 
of Kerala (1547 -1640 A.D.) - 1982. 
Govinda Pai Satakam - A Poem in hundred verses to 
commemorate the 100th Birth day of the Late Rashtrakavi 
Manjeshwar Govinda Pai, Poet laureate in Kannada - 1984 


10. Calcutta Nagari Varnana (Poem on City of Calcutta) - 1986 


D. 


Pavunche Sthan Kalna (Poetry - Destination unknown - 
Ravindranath Tagore) Translated into Konkani in verses - 1987 


12. Konkani Bhashechi Chalvaleechi Ethihasik Paschathal 
Keralanthu - 1993 | 
13. Saraswathi Bai Satakam - A Poem in hundred verses on 


Saraswathi Bai, the First Woman Teacher of Kerala - 1994 


14. Dr. SunithiKumar Chatterjee Satakam - 1996 
15. Konkani Lok Geet Samuchaya - 1998 


16. 


Tirukkural - Tamil Classic written by Saint Tiruvalluvar 
translated into Konkani in verses, First part of the Third Book, 
‘On Love’ - 1998 


17. Dr. T. M. A. Pai Satakam - 1999 


18. 


Tirukkural translated into Konkani in verses all the 1330 
Couplets - 2002 


19. Hari Ranga Bhat Satakam - 2003 
20. Pancha Satakam - 2003 


21. 


22. 


Lokha Vikhyatha Dr. Narayana Venkateswara Mallaya 
Satakam - 2005 

Punnyatma Doordarshi Ammembal Subba Rao Pai Satakam - 
2005 


23. Viswa Vikhyata Justice V. R. Krishna Iyer Satakam - 2006 


24. 


25. 


Kerala Vikhyatha Amulya Ratna Sahitya Kusalan 
M. Seshagiri Prabhu Satakam -2007 

Vedanta Bhushan Guruji Pandit Narayana Anantha Sarma Sastri 
Satakam - 2009 


26. Dasa Satakam - 2009 















er Gere ade me le 
& TIS 555 A m atat 
£ d de Uc. (७. UM 
Y ice basin ori $ - weit be i 
| Wika ee and s "रू pes BowW 00:23 abt af — 
| ML heart ni owes i97 in} sheep cs Ha b 
| I UA - itum (७ vt La vus t ३ D wd aa E 
. AMY "s iin - «47 ७७70 meo E f ^ 
| - nt = tai eem ५१७३११) १20) adiit nal Tm A 
t ७७४३७ desd sar ia AR 
| t i v emu 1 ` 
| So sae Dress y AMES rulsict nt eu a 
| Visto shame १७ et raro, it wo Quit Be 
x= clita) AGE 
Er i Tink Xi 
- it 3⁄1 
१६१०) ~ "sek केरी 
x W BAM 

















á r 
ail, ! cs ee M 
d k 4 (3 I RE t 
१७: - majexut, ales tft 


DELL deron 
"e - 
inf. Ace tt 


9४७३८ set N aU 
noite agli us ६ * ४२०४४ ४९४७४ € 
SUN. madeat?, aliat 














Sri N. Purushothama Mallaya was born on 7th May 3 
at Cochin as the youngest son of the late K. Narayana Mallaya 
and Smt. N. M. Saraswathi Bai. He was referred to by Dr. Jose 
Pereira, Professor of Theology, Forden University, New York as 
"the leader of the modern Konkani movement". On Mr. Mallaya 
the Indian Express, Cochin edition dated 98th July, 1990 under 
the caption "For Konkani” states "He is truly a living legend ` 
among the Konkani speaking people: Konkani language owes 
its present individual and independent identity to the crusading ` 
zeal of Mr. N. Purushothama Mallaya. It was he who upheld ` 
the dignity of the Konkani language before the Mahajan Commission and persuaded 
itto give its historic verdict that Konkani is an independent language and not a dialect 
of Marathi. He is also acknowledged by the community as the one who was 
responsible for the Konkani language being recognised as an independent literary 
language of India, for awards by Sahitya Academy, New Delhi......” He played a pivotal 
role for inclusion of Konkani in the 8th Schedule of the Indian Constitution. He was 
the past President of All India Konkani Sahitya Parishad held at Bombay in 1980. 
Padmabhushan Dr. K. M. George, Trivandrum writes on Mallaya, "He delivered Konkani 
from its bondage (Lr. 16-10-09). Sri. G. V. Mavalankar First Speaker of Lok Sabha 
referred him for his work as a Man of "National Outlook" (Lr. 16-1-55) 


To name only a few, he is the founder Secretary of Konkani Bhasha Prachar 
Sabha, Kochi; Founder Principal Sri Ramakrishna Technical Institute Kochi, Trustee, ` 
Dr. T.M.A. Pai Foundation Manipal; Hon. Director, Dr. T.M.A. Pai Institute of Konkani 
Studies & Research, Manipal; President, G.S.B. Mahasabha Kerala; Trustee Vaikunta 
Baliga College of Law, Udupi; Member, Advisory Committee, Centre for Konkani 
Development Studies, Goa University. He was the Resource person in Konkani selected 
by Sahitya Academy, New Delhi for the Literary Translators' Work-shop held at 
Trivandrum in 1987. Member, State Level Committee for linguistic Minorities, Kerala. 


He served as Member of the Advisory Board for Konkani Sahitya Academy, 
N. Delhi, Member of Senate, M. G. University, Kottayam, Archives Advisory Committee, 
Kerala Programme Advisory Committee, A. |. R. Trichur, Executive Member, Bharat Bhavan 
Society, Govt. of Kerala; Expert/Adviser, Konkani U.P.S.C. New Delhi etc. He was honoured 
by conferring titles ‘SARASWAT RATNA' and 'VISWA KONKANI VISHESHA RATNA’. Goa 
Konkani Akademi honoured him presenting Madhav Manjunath Shanbag Konkani Bhasha 
Seva Jeevan Gaurav Purskar 9010. The Commissioner for Linguistic Minorities, Govt. of 
India felicitated him for bringing Konkani in the 8th Schedule of Indian Constitution 4-5-2008. 
H.H. Srimad Sudhindra Tirtha Swami of Sri Kashi Math Samsthan presented Prasasti Pathra 
at Mulki 1969. He was the recipient of Gold Medallion from H. H. Pope John Paul Il. He 
was honoured, at Panaji by Govt. of Goa appointed Shenoi Goembab 195th Birth 
Anniversary Mahotsav Samithi. Also he was recipient of Vinobha Nagari Puraskar, New 
Delhi 2007 and recipient of Central Sahitya Akademi Translation Prize 2008 for Thirukkural 
(Konkani). As an Historian, Journalist, Linguist, Epigraphist, Archivist, Educationalist, Social 
Worker, Folklorist, Senator, Teacher, Writer, Translator, Editor, Poet and Research Scholar 
he received praises for his work from Scholars both India and abroad. Also conferred 
with titles “KONKANI PITHAMAHA" and “EZHUTHACHAN OF KONKANI LANGUAGE". 








